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»Pravda,
mir i ekologija“ -
komisija konferencije franjevackih pro-
vincijala u jugoistoénoj Europi - wu
Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini, Sloveniji
i Albaniji - (adresa A. Stepinca 1, 58230
Simj, Hrvatska, tel: 0038558/821374,
fax: 824301) — moli za rabljenu opremu
za montiranje video-materijala.
Promiguéi pravdu, mir i skladan suZivot
sa svim stvorenjima, ova Komisija izmedu
drugih projekata, namjerava izdavati
video-materijale. Potrebna nam je video-
kamera i uredaj za montiranje video-
materijala. Bili bismo vrlo zahvalni za
polovnu opremu koju bi neka poduzeda
bila spremna darovati kad za sebe nabave
suvremeniju. Ako doznate za takwvu
moguénost, javite nam. Unaprijed zah-
valjujemo. Uz BoZji blagoslov
fra BoZo Vuleta, predsjednik komisije
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Dragi citatelji

Ni ova jesen nije nam jos urodila plo-
dom Zeljenoga mira u domovini. Bosna
i Hercegovina postale su neprebolna
rana hrvatskog narodnog bica i Crkve u
Hrvata. lzmjenjuju se medunarodni pri-
jedlozi | domaéi pregovori | toboZnji
dogovori, a ruSe se i dalje gradovi i sela,
pripadnici nasega naroda odonud se
tieraju ili istrebljuju. Majvece hrvatske
katolicke svetinje, dragocjeni samosta-
ni sa sacuvanim kulturnim blagom koje
ni petstoljetna turska okupacija nije
unigtila, sravnjeni su sa zemljom,
unisteni ognjem. Ljudski govoredi,
moglo bi se redi da u tim krajevima
uskoro nece biti ljudi katoliCke vjerois-
povijesti i hrvatske narodnosti. Ali, povi-
jesno iskustvo nas uci da je nas hrvats-
ki narod zajedno s nasom Katoli¢kom
Cricvom na tim istim prostorima vec vise
puta u povijesti bio u veliko] nevalji,
gotovo na izdisaju. Svaki put se je
ponovno preporodio, ojagao, nam-
noZio. Masi katolicki svecenici, osobito
franjevei, bili su mu zastita | obrana u
doba kad nije imao nikakve druge po-
modi. Katoli¢ke biskupije i franjevacke
provincije postoje u Bosni | Hercegovini
iz vremena prije Turaka, one pamte sla-
vu hrvatskog katolickog kraljevstva na
podrugju Bosne i Hercegovine, pamte
strahotu poraza, tamu visestoljetnog
robovanja i oslobodenje | obnovu kra-
jem prosloga stoljeca. Pamte | krvave
godine 1. | 2. svietskog rata, svjedoce
kako se je i nakon tih nevolja Zivo nar-

Na grobu
svoje kraljice

Hrvatske djevojke i mladiéi, ovogodisnji
krizmanici iz HKM Kiln na svom
hodota%¢éu po ltaliji 10. do 16. listopada
ove godine s posebnim zanimanjem i
uzrbudenjem, zadrZali su se na grobu pos-
ljednje kraljice hrvatskoga roda blaZene
Katarine Kosafe u crkvi Ara Coeli u
Rimu i slikali se ispod njezine nadgrobne
plode. (Cijela slika te ploce nalazi se u
ovom broju Zz uz dlanak o njezinu ocu
pod naslovom Herceg Stiepan nije bio
Srbin.) Pohodili su osim Rima, Asiz i
Padovu, mnoge vaZne spomenike, grobo-
ve 5v, Petra 1 sv. Pavla, sv. Franje Asifkog,
sv. Klare, sv. Antuna Padovanskog, sv.
Leopolda Mandica, slikara Julija Klovica,
te Hrvatski zavod sv. Jeronima u Rimu.
Papa ih je u audijenciji pozdravio na
hrvatskom jeziku sa Zeljom za mir u
njihovoj domovini. [ |

1IZ UREDNISTVA

odno i crkveno bice obnovilo, kako su
sagradene brojne crkve, podignute kul-
turne ustanove i visoke 3kole, kako seje
umnoZio narod. Ako izgleda da je ovo
sada najstradnije 5to nas je kao narod |
kao crkvu na tom pedrucju snaslo,
imamo pravo pouzdano se nadati da
cemo s istim Isusom po zagovoru iste
Majke Bozje - Olovske, Komusinske,
Sirokobrijeke, Medugorske, Sv. Ivana
éudotvorca iz srusenog Podmilagja, i
drugih svetaca ponovno kao iz pepela
uskrsnuti, da ovo nije kraj hrvatstva i
katoliStva u Bosni ponosngj. S tim u
vezi u ovom broju ,Zive zajednice*
pigamo o sv. Nikoli Tavelicu koji je bas u
Bosni djelovao. Prenosimo misljenje
uglednog egipatskog knjiZzevnika mus-
limana o Zzalosnom zastranjivanju suvre-
menih islamskih fundamentalista. Neki-
ma koji viesto krivotvore povijest odgo-
varamo clankom o hrvatsku i katolistvu
srednjeviekovnih bosanskih viadara.

Za vijeronauénu olimpijadu mnogi se
vet pripremate. Odluéeno je da ce se
nase ekipe natjecati sve zajedno u Zag-
rebu, kad onamo podemo o Uzasascu.
Ali, nece biti kao preklani, nego ¢e ekipe
iz inozemstva imati viastito natjecanje, a
ekipe iz domovine posebno vlastito.
Jedni i drugi finalisti ogledat ce se tek
na zavrino] sveéanosti. Dotle ¢e Bog
dati i boljih vijesti iz domovine.

Ovalj broj Zz ipak ¢e vam stiéi prije nikol-
injskin priredbi na kojima sigurno
neéete zaboraviti prognanu i izbjeglu
hrvatsku djecu. Urednik




® Prvi Hrvat kojega je papa sve-
&ano proglasio svecem, fra Niko-
la Taveli¢, Sibenéanin, u doba kad
su europski katolicki viadari slali
inkvizitore protiv krivovjeraca i
pripremali se ne bi li velikim
krizarskim ratom sprijeéili prodor
osmanlija u Europu, nije vjerovao
ni u inkvizicije ni u krizarske rato-
ve, nego je posao s bogumilima i
muslimanima - razgovarati.

U mjesecu studenom, etrnaestoga dana
toga mjeseca, slavimo blagdan svetoga
Nikole, ne onoga 5to je pofetkom 4. sto-
ljeca bio biskup u Maloj Aziji i koji 6, pro-
sinca djeci donosi darove, nego njegova
imenjaka, hrvatskog franjevea iz ple-
menite obitelji Taveliéa u Zibenskom
kraju. On je roden oko godine 1340, ubili
su ga u Jeruzalemu upravo 14. studenog
godine 1391., a od godine 1371. djelovac
je kao propovjednik barem dvanaest
godina u Bosni. U Bosni je propovijedao
kri¢anima koji su pripadali Crkvi bosans-
koj a koje su drugi nazvali bogumilima ili
patarenima. U Jeruzalemu je pokuiao
sporazumjeti se s muslimanima. Premda
mu to nije uspjelo, nego je mucenidtvom
posvjedotio svoju  vjeru, time je za sva
vremena ostavio poruku da i s muslima-
nima i sa svim vjernicima drugih vjera
treba razgovarati, a ne ratovati. Vazno je
prepoznati tu jedinstvenu poruku prvog
kanoniziranog hrvatskog sveca, jer je taj
stav i u nafe doba evandeoska 1 koncilska
novost, a u ono doba bilo je prorokova-
nje, suvremenicima jedva razumljivo,

Nas svetac nije
vjerovao u oruzje

* Prorok bosanskog suZivota

U Bosni 14. stoljeéa bilo se poéelo
dogadati ono $to se — kako naZalost izgle-
da — tragiéno zavriava baf u nafe dane.
Do 12. stoljeda ta je zemlja u sastavu star-
odrevnog Kraljevsiva Hrvata. Kad su
nakon smrti velikog i dobroga kralja
Dmitra Zvonimira godine 1089. Hrvati
bili ostali bez kralja svoje krvi te su nakon
dugih borbi i previranja godine 1102. za-
molili ugarskoga kraljaKolomana dabude
1 hrvatski kralj, bosanski dio hrvatskoga
kraljevstva poceo se i politicki i kulturno
pa zatim i crkveno odvajati od hrvatske
gjeline. Iz tog tuZnog razdoblja preostalo
je malo pisanih dokumenata. Sto doku-
menata ima, pisali su ih stranci koji bi
nakratko dolazili u Bosnu kao izaslanici i
promatraci svojih vladara. Kad ta izvjes-
€a citamo, tefko nam je toéno razaznati
§to je stvarna istina o Bosni onoga doba,
a §to su ti tudinei na svoj nacin biljeZili da
bi mogli opravdati polit¢ke postupke svo-
jih gospodara. Bilo kako bilo, bosanski
katolici hrvatske glagoljaSke bastine tih
su se stoljeca veé uvelike odvojili od Zivo-
ta Crkve na Zapadu. Nemajuéi o njima
prave informacije, zapadni svijet pofeo ih
je nazivati krivovjercima, bogumilima ili
patarenim. Oni se sami nikad nisu tako
zvali, nego su se zvali dobrim krstjanima,
Ali, katolitkom kralju iz Budima dobro je
doila vijest da tamo Five krivovjerci.
Onda je mogao slati u Bosnu svoje vojni-
ke da je pokore 1 osvoje. Dok su tako u
Bosnu dolazili inkvizitori i vaojnici, da
ljude koje su smatrali krivovjercima silom
obrate, iz Sibenika je u Bosnu krenuo

lzdance hrabri hrvatskoga roda,
smela te nije varava sloboda:
‘Franjina halja milija ti bila

neqo i svila.

Prezreval cklop, maé | koplie ljuto
smuo 1 8i U kredevo knuto,

viteStvo duha.

Meviere crvom rastotena Bosna,
ognjista njena i polja joj rosna,
viesniGe Kristov, k sebi su te zvala
§ jadranskih Zala.

HrvatsKi znamen sl Taveicu

gdie no se stiete, snagom tajnog Kruba,

Riiet kad ti Zarka Bosnom zvonit presta,
onda zajete od nig svela miesta,

vided duh i nadzemaljski — smion,
uzigra Sion.

Golgoti podno ti si, borée, pao,

s krdju si svojo] sve za Krista dao,

da nam ko 2vijezda bacas s naba zraku
i gjas u mraky,

Mikola, Zriva nek se tvoia vine

ko kad nam roda k Bogu do visine:
stolietrih patrja mucenicke gruds
Znamen da bude. Mato LeScéan

Lik sw Nikole Tavelica u apsidi kapele anstrijskog
gostinjea u Jeruzalemu (postavljen g 1908.)
- ¥idi i sliku na nasloviici

zajedno s drugim franjevcima, bosonog i
siromaan, naoruZan samo drvenim ras-
pelom, mladi Nikola Tavelié. Sto nije
uspjela nijedna kriéanska vojska, uspije-
vali su siromagni propovjednici. Bosanski
kricam koji misu mogli imati povjerenja u
one koji su im vjeru nametali magevima,
prigrlili su one koji su mu vjeru donosili
bez vlasti | bez oruZja.

Tako je Nikola Taveli¢ svojim propovije-
danjem u Bosni onoga doba postao
prorok dijaloga medu kri¢anima koji
donekle drugaéije svoju vjeru izri¢u ali u
istoga Krista vjeruju. To je ono Sto se
danas zove ekumenizam. Kri¢anima dru-
gih kricanskih wvjerskih zajednica ne
mode se niti se smije katolicko jedinstvo
silom nametati, nego ih ponajprije treba
uvazavati, s njima iskreno razgovarati,
nastojati razumjeti njihove stavove i slo-
bodne im nuditi krééansko zajedniStvo.

Tih kriéana §to su se zvali bogumili ubrzo
je u Bosni nestalo. Pretopili su se u kato-
like i u muslimane. Ali, kad su Bosnom
zavladali Turci, po njoj se zaista poéela
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OKOM VJERE DUBLJE | DALJE

diriti druga kriéanska vjerska zajednica,
pravoslavni iz Srbije. Dijelom su se dose-
lili kao vojnici i drugi sluZbenici turskih
osvajaca, a dijelom su bosanski katolici
preéli na pravoslavlje. Taj prijelaz katoli-
ka na pravoslavlje dogadao se ponajvide
zbog toga 3to je ondje bilo malo kato-
lickih sveéenika, pa su pravoslavni sve-
¢enici dolazili u takva katolitka sela i
nudili ljudima svoje usluge za kritenja,
vjenfanja, pokope i drugo. Slabo pouteni
narod lako se dao na taj naéin odvesti u
drugu crkvenu zajednicu. Prelaz je bio to
laksi &to su u ono doba, sve do kraja 16.
stoljeca, i katolici imali isti stari julijanski
kalendar kojim se jo$ slufe srpski pravo-
slavci. Tako su BoZi¢ i drugi blagdani
dolazili u iste dane, bogosluZni jezik bio
je slican jeziku katolickih glagoljasa, pa
narod nije ni osje¢ao osobitu promjenu.
Tako je u Bosmi dodlo do zajednitkog
#ivota katolika i pravoslavnih u susjednim
selima, zaselcima i kuéama. Tijekom sto-
ljeéa razvijao se osebujan suZivot, uglav-
nom u miru, s vife ili manje uzajamnog
povjerenja. Tek u nage doba planula je
medu kri¢anima dviju crkvenih zajednica
sasvim nekri¢anska mrinja. Kao da je
sasvim zaboravljen primjer svetog Nikole
Sibencanina, kao da prevladava ona
prijainja praksa oruZanih pohoda. Nije li
Lo pravi trenutak iznova isticati lik i poru-
ku hrvatskog svetog Nikole?

® Dijalog s muslimanima

U doba kad je Nikola Taveli¢ djelovao u
Bosni, na balkanski poluotok veé su dosli
turski osvajaéi. One godine kad je Nikola
dogac u Bosnu, turska je vojska porazila
Srbe na rijeci Marici -~ 1371. Uskoro,
1389. dogada se prijelomni poraz
kriéanske vojske na Kosovu, Ondje se sa
srpskom vojskom kneza Lazara borila i
hrvatska vojska bosanskoga kralja Tvrtka
I. pod vodstvom vojvode Vlatka Vuko-
vica, Kricanski Zapad vec shvada strainu
opasnost koja mu prijeti i sprema se na
veliki krizarski rat protiv muslimana. Ali,
nad sveti Nikola koji sve to prati, oéito ne
vjeruje u ratno rjesenje. Napuita Bosnu i
ide u Jeruzalem gdje su odavno bili mus-
limani na vlasti. Mjesto ratovanja on ih
promatra, moli, pokusava ih shvatiti i s
njima razgovarati. Vrijeme jo$ nije bilo
zrelo za pravo sporazumijevanje — kao 5o
zapravo ni danas jod nije — ali je Nikola
ustrajao. Zavrdilo je tako da su se om
osjetili povrijedenima i po svojim zakoni-
ma kaznili ga smrinom kaznom. Umiruéi
on je, bez sumnje, svoju Zrtvu namijenio
buduéem boljem razumijevanju izmedu
islamskog i kric¢anskog svijeta.

Takav je bio prvi kanonizirani Hrvat sveti
Nikola Tavelié. Covjek koji nije vjerovao
u orufje nego u sufivol i sporazumijeva-
nje. Kad je Crkva u Hrvata bad njega
#eljela imati za svoga prvoga sveca, znadi
da ona Zeli i¢i tim njegovim putem. Zato i
danas, dok se u Nikolinoj Bosni provode
straina etnifka &iscenja, dok izgleda da
nikad vife neée moéi u istim selima i sus-
jedstvima Zivjeti ljudi razlicitih vieroispo-
vijesti i narodnosti, Nikolini duhovni nas-
ljednici — katoliéki biskupi i provincijali u
Bosni i Hercegovini — svefano izjavljuju
da i dalje vjeruju u moguéi mir 1 zajed-
nifki #Fivot s drugima i drugadijima. Te po-
ruke bosanskih poglavara Crkve u Hrvata
najvife odjekuju Sirom svijeta. One su
dokaz da Hrvati nisu narod koji ne bi htio
ni znao Zivjeti u suvremenom svijetu, gdje
vide nece biti etnicki cistih prostora, gdje
ée ljudi razlicitih vjera narodnosti i kultu-
ra Fivjeti jedni pored durgih i jedni s dru-
gima. Takav zajednicki Zivot upravo se
razvija i ovdje u Njematkoj. Nerazumna
mrZnja prema strancima sigurno ga neée
modéi razoriti. Sveti Nikola Tavelié, koji je

Pjevaju liondje ptice?
Kucée su sada bez krova,

sad ondie nikoga nema.

Jesen je pri kraju, dolazi zima,

a s tim sve manje nade

7a povratak nag ima.

Da mi jg znati
kako sad ondje plevaju ptice,
Veselo sigumo ne.
| one su napustene.
Da li se vietar igra sa suhim liscem?
Jutrom Sunce pozdravija
mof opustoseni kraj?
Da li mjgsec nodu tamu obasjava?
Trepere |i zvigzde na nebu?
Kako voda izvire —
brzo il polako?
Ima li ondje jos i5ta Ziva
Zeliela bin znati.
UbiSe nam sve.
Zar smo toliko zasluzil za?
Mara Lugic

poput mnogih hrvatskih iseljenika osta-
vio kosti izvan domovine, 1 u tome nam je
uzor i zagovornik. Ante Zivko Kusti¢

MNakon $to je u veljati
ove godine u Lyonu
naglo preminuo vodi-
telj HKM Lyon-Cham-
bery don Rafo Sijako-
vié, tom misijom su
upravljali hrvatski sve-
¢enici iz Pariza, a 25, stpnja onamo je
dofao novi hrvatski svedenik  Ive
Balukéic. On je roden 3. listopada 1953.
u selu Slatina Zupe Komufina kod
Tesli¢a. Srednju je Skolu zavriio u Za-
dru a teolodki studij u Sarajevu. Nakon
§to je godinu dana bio kapelan u Zavi-
dovicima, dvije i pol godine bio je odgo-
jitelj u zadarskom sjemeniStu. Zatim je
dvije godine proveo na postdiplom-
skom studiju u Rimu, gdje je godine
1985. magistrirao na papinskom sveuéi-
liftu Gregoriani. Njegova magistarska
radnja bila je . Katoli¢ka akcija izmedu
dva svjetska rata u Vrhbosanskoj nad-
biskupiji*. Zatim je do godine 1988. bio
prefekt u sarajevskoj bogosloviji a onda
je do kraja veljaée ove godine bio Zup-
nik katedralne Zupe u Sarajevu.

Dosavii u Lyon mr. Ivo Balukéié razvija
Zivu djelatnost. Pocetkom studenog ove
godine pojavljuje se prvi broj biltena
HKM Lyon-Chambery s hrvatskim i

Novi hrvatski sve¢enik u Francuskoj

francuskim imenom ,PUT-LE CHE-
MIN“, Uz redovite vijesti o Fivotu te
katolitke zajednice saznajemo da je
upravo krenula akcija za hrvatsku
dopunsku nastavu. U suradnji s mr
Stankom Tan3ekom, profesorom iz
Pariza kojemu je zadaéa organizacija
hrvatskih dopunskih skola u Francus-
koj, novi hrvatski dufobriznik u Lyonu
nedavno je okupio roditelje koji su
odmah predbiljeZili svoju djecu za tu
gkolu. Veé je otvoreno posebno odje-
lienje za mlade i odrasle.

Prvi broj biltena vl¢&. Ivo posebno je
posvetio muéenickoj povijesti hrvats-
kog katoliftva u Bosni i Hercegovini,
objavivéi i popis porusenih i oftecenih
crkava i drugih crkvenih zgrada te
pobijenih hrvatskih katoliékih vjernika
i svecenika u biskupijama banjaluckoj i
mostarskoj. Uvodnik biltena govori o
sadainjem nadem povijesnom trenutku
kao vremenu muéenika, a posebna je
stranica posvecena znalatkom izboru
pjesama hrvaiskih pjesnika koji se
odnose upravo na ove dane.

Adresa hrvatske katoli€ke misije Lyon-
Chambery je: Mission Catholique
Croate, 20, rue Laporte, 69009 LYON,
tel/ fax: 7T8838702.
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AKTUALNI RAZGOVOR

2Kaput djeda

Tome*

® Potomak i rodak Zrtava cetnickog pokolja u
Skabrnji kraj Zadra, novi djelatnik hrvatskog
tiska u Njemackoj, pripovijeda o strasnim uspo-
menama, o sadasnjim hrvatskim prilikama, o
buéem susjedstvu Srba i Hrvata, o novinskom
povezivanju, o snalazenju ili nesnalazenju nase
Crkve u novim prilikama, o novinskom povezi-
vanju domovinske i iseljeniéke Hrvatske.

Ante
europskog izdanja dnevnih novina

Ivkovic glavni je wurednik
nSlobodna Dalmacija“, voditelj
njihova urednistva u Frankfurtu. To
frankfurisko uredniStvo splitskih
novina otvoreno je 1. studenog ove
godine. Ivkovié je bio prije toga tri
godine pomoénik glavnog urednika
nveternjeg lista*, u tim je novinama
bio svega sedam godina. Prije toga
bio je pet godina u ,Slobodnoj Dal-
maciji“, a jos prije radio je uzadar-
skom ,Narodnom listu“. Posljednja
cetii mjeseca prije dolaska u
Frankfurt opet je u ,Slobodnoj Dal-
maciji*.

Ante Ivkovié, roden u Skabrnji g.
1844, sa svojom Zzenom Marijom
ima Zetvero djece: Zeljku, apsol-
venticu arhitekture, Orijanu, stu-
denticu novinarstva, Melitu,
maturanticu u Zagrebu i Elanicu
zagrebaékog gitaristickog kvarteta
i petogodiZnjeg Kresimira.

Novi frankfurtski djelatnik hrvats-
koga tiska bio je gost u urednistvu
»Zive zajednice* 11. studenog. Cim
je spomenuo svoje rodno mjesto
samo od sebe nametnulo nam se
Prvo pitanje:

Zz: Spomen Skabrnje u svima nama budi
strafna sjecanja. Nije li to ono mjesto
gdje su neprijatelji hrvaiskoga naroda
izvriili pokolj mnogih Hrvatica i Hrvata,
ostavili za sobom poredana iznakaZena
trupla?

Ante Ivkovié: Skabrnja je znak hrvatske
Zrtve u domovinskom ratu. Bilo je to od
18. do 19. studenoga 1991. Pobijeno je
vife od 120 mojih mjeitana. Gledajuéi u
postocima, u odnosu na broj stanovnika,
Skabrnje su na prvom mjestu medu svim
nasim gradovima i selima.

* Kako ¢e pobjednici postupati s
~Jovanom Opancéarom*

Zz: Svojedobno ste objavili crticu, pripo-
vijest o siradanju svoje obitelji u 2. svjet-
skom ratu...

A L: Bila je to u ., Vefernjem listu® pripo-
vijest pod naslovom . Kaput djeda
Tome*. Moj djed po majci Tome Pavifié
bio je prije rata trgovac 1 u tjeku rata u
raznim prilikama nije mogao izbjedi sus-
rete s raznim vojskama. Netko ga je
optuZio da posluje i sa hrvatskom vojs-
kom. Drugi su doli — i djeda je no¢ pozo-
bala. Culo se da su ga zvjerski mugili,
Nakon nekog vremena moja je majka
prepoznala kaput svoga oca na fovjeku
koji je k nama navratio. Nazvao sam ga u
prii Jovan Opandar. No, on je, naravno,
tvrdio da on nije ubio djeda Tomu, da je

kaput od nekoga dobio. Sad se povijest
ponovila. Ubili su mi mnogo srodnika i
opljatkali mnogo vrijednih stvari. Ako
prepoznamo, moZda drugadije obojene,
traktore iz nafih dvoridta, reéi ée nam da
to misu om uéinili, nego neki drugi - Jova-
ni Opanéari. Pokolj su izvrili susjedi,
pravoslavei u odorama JNA. Ubijen je
majéin brat, rodak i vise djece. Ali, ovaj
put ce ipak biti drugagije. U ovom ratu
pobjednici ¢e biti unuci djeda Tome.
Imaju svoju dr#avu. I neée se morati kao
onaj put skrivati kao da nisu prepoznali
krvnike.

Zz: Mislite li da ée ti pobjednici — unuci,
djeca i drugi srodnici tolikih hrvatskih
Zrtuva imati snage da krvnicima ne uzvra-
te istom mjerom?

AL L: Da, mislim da se netemo s njima
izjednaditi. Rat je jako prljava pojava.
Cim se u 1o zlo zagazi, nema vie pristoj-
nosti. Susretao sam se s judima na samoj
bojignici. Cesto medu ratnicima nalazimo
ljude koji prije nisu imali neki E&vrsti
posao, koji se nisu mogli drustveno pot-
vrditi. Nije tudo ako se u svemu tome
dogodi i nedto nedopuiieno. Ali to su
samo popratne pojave. Dominanta, prev-
ladavajuée usmjerenje hrvatskoga stava,
je nedto drugo. Hrvat Zeli ostati svoj na
svome, ustrajati do kraja u borbi za ofu-
vanje 1 oslobodenje svoga podrudja. Od
koljena na koljeno prenosi se u nasem
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narodu Ceinja za neovisnom drZavom.
Razumije se da ovu priliku ne smijemo
propustiti. Kad se uspostavi hrvatski
suverenitet na cijelom drZavnom
podrudju, nafi ée ljudi lakSe zaboravljati
nanesene nepravde i zloéine. Kad zavlada
mir, primat éemo ih kao 3to su moji pri-
mali onog Jovana Opanéara. Ali, onaj
koji je Ginio zlodjela neée se ni usuditi
dolaziti. Uvjeren sam da ée doéi vrijeme
kad ¢emo modi opet civilizirano ZFivjeti
jedni pored drugih — bez laZnih parola o
bratstvu i jedinstvu. To je znacCajka
hrvatskog tovjeka. To je vrlina. Kad su se
neki moji prijatelji cudili kako mogu
opraétati, rekao sam da se dobro osjeéam
kad oprostim. Meni je od toga lakse, a
zlotincu ne dopuitam da me povuée na
svoju razinu. Krivei ée, rekoh, sami znati
koga mogu u lice gledati, oni ée sami sebi
suditi.

* Tko drugacije misli nije odmah
neprijatelj

72: 1 sad ste u Frankfurtu. Sto je zapravo
novo u tom pothvatu ,.Slobodne Dalma-
cije** glede njezina enropskog izdanja?

A.L: ,Slobodna Dalmacija®, jedna od
vodeéih hrvaiskih kuéa, odluéila je
uspostaviti ovo urednidtvo u Frankfurtu
da iz njega najpogodnije snabdijeva svo-
jim europskim izdanjem &itatelje u svim
curopskim zemljama. Rije¢ je o privatnoj
novinskoj kuéi koja nije pod kapom drza-
ve. Nikome od onih koji su neko¢ radili
nije dan otkaz, a neki su se koji su bili
otifli sami vratili. VaZna je struénost. U
ovom europskom izdanju osebujna je
novost ito nudimo sve §to se nalazi u
domacem izdanju i jof nefo vife. Svaki
dan na 32 stranice - koliko nema ni jedan
hrvatski dnevnik u inozemnom izdanju —
a samo za 2 DM. Osim neto saZetijeg
pregleda svih zbivanja u Republici
Hrvatskoj imat éemo i kroniku Herceg-
Bosne. Irvjeicivat éemo takoder iz Slove-
nije i Makedonije, jer s tih podrudja ovdje
nema redovitih informacija. Za ovdainje
Hrvate izvan domovine imat éemo tri
informativna bloka. Prvo ¢e biti ,,Hrvats-
ki kalendar®, zapravo pregled, odnosno
najava svega 5to se toga dana dogada ili ée
se dogadati u svakom ovdasnjem gradu u
organizaciji bilo koje hrvatske ustanove,
drustva, centra, misije, konzulata itd. Sva
kulturna, crkvena i polititka dogadanja,
svi programi, kao ito to imaju domaca
izdanja novina za domovinske gradove.
Bit ée tu i red voZnje, svih zrakoplovnih,
autobusnih i drugih linija za sve gradove
u domovini i iz njih ovamo, u ovdadnje

gradove. Kad je rije€ o hrvatskim kato-
litkim misijama, u tim fe se najavama
naéi i sva njihova redovita bogosluZja kao
i izvanredni skupovi. Drugi ée blok biti
korisne informacije gdje ée ljudi dobivati
odredene savjete glede svojih prava na
boravak, radnih prava, mirovinskih i
zdravstvenih osiguranja, prava na Skolo-
vanje, prava prilikom povratka u domovi-
nu i sl. Treéi bi blok bio vijesti i izvjesca iz
Zivota hrvatskih iseljeniékih zajednica.
Owaj tredi blok objavljivat ée se i u domo-
vinskom izdanju te ¢e sluZiti trajnom
povezivanju domovinske 1 iseljenidke
Hrvatske. Pokazat ée se kako je hrvatsko
iseljenidivo za hrvatsku driavu dobitak a
ne gubitak. Neéemo hrvatskog iseljenika
gledati kao na onoga kojemu treba
pomodi, jer zapravo je iseljenicka Hrvals-
ka u pravi povijesni €as osigurala najvecu
pomoé bez koje se domovinska Hrvatska

PiL

Prognanice iz
sela Skabroje i
Madina u hotels-
kom naselju
Punta Skala kod
Zadra

ne bi mogla obraniti. U nasem tjedniku
.Nedjelina Dalmacija® veé je krenuo
posebni . Prilog za iseljenu Hrvatsku®.
Nedjeljna Dalmacija® izlazi na 48 strani-
ca, 1 primamo ¢estitke da je to najbolj
hrvatski politicki gednik.

Istaknuo bih da ,Slobodna Dalmacija®
raste nakladom, da se prodaje u sve
veéem broju primjeraka, bad zato 5to je
nacelno demokratska i pluralisticka.
Objavljujemo ¢lanke i onih autora s koji-
ma se ne slaZzemo. Trebamo nauéiti jav-
nost da i onaj s kim se ne slafemo ima
pravo govoriti. On zbog toga nije neprija-
telj. Dr#imo se zakona o javnom informi-
ranju, ne dajemo prednost ni jednoj poli-
tickoj stranci, i drZzimo se novinarskog
kodeksa koji ne dopu$ta osobne uvrede,
koji traZi postovanje svake osobe. Ne smije
se vrijedati niije nacionalne ni vjerske
osjecaje, ne smije se nikome Eeprkati po
privatnom #ivotu, Ne sudimo o ljudima,
nego o njihovim éinima. Takoder smo ot-
voreni svakom polititkom misljenju ali ne

dopuitamo da netko rufi nafu drkavu,
Nepovredive su nam vrijednosti dostoj-
ansivo osobe, dostojanstvo naroda i
opstanak driave. Istina je da nam
nedostaje demokratske tradicije. [ mora-
mo tek naviknuti javnost na takva pravila
i takvu praksu. Driim da je ba¥ zbog
takva uredivaékog stava . Slobodna Dal-
macija” sve vise itana,

¢ Struénjaci i ,svestrane
neznalice"

Zz: U hrvatskoj javnosti sve se feice
istite osebujni sadainji odnos izmedu
Crkve i driave. VaSe novine s crkvenog
podruéja izvjeiéuju uglavnom struino i
nepristrano. Kakva su vasa novinarska
iskustva glede odnosa crkvene i
gradanske hrvatske javnosti u domovini i
inozemstyu.

A.L: U inozemstvu sam vrlo kratko vrije-
me, ali su me ovdje hrvatske crkvene
ustanove jako lijepo primile. Dobio sam i
pismene Cestitke i blagoslove. 1 sad se
moram pitati éto ovdaénji hrvatski crkve-
ni krugovi od nas ofekuju. Sigurno ne
ofekuju da u svojim novinama tiskamo
propovijedi. Sto se pak tide sustavnog
izvjesfivanja s vjerskog i crkvenog
podrudja, tu je nenadomjestiv ,Glas
Koncila®. Pred nama je odgovornost da
na tom podrudju budemo sadrzajni i
korektm.

Zz: Kako biste Vi usmjerili buduéu
suradnju Crkve i driave medu Hrvatima?

A.L: Osnovno je da éemo ne samo ja
osobno nego i cijelo naSe uredniitvo
nastojati da svaki nas napis bude osnovan
na nafelima &estitosti. Mi nefemo
poudavati vieronauk niti prepisivati Bibli-
ju, nego éemo i na tom podrudju istinito
izvjeséivati. Nefemo pisati nidta Sto bi
nekoga povrijedilo ili oStetilo.
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Rekao bih nefto o odnosu Crkve i
novinstva u domovini. Kad je imenovan
glavni i odgovorni urednik . Slobodne
Dalmacije® Dino Mikulandra, primio ga
je i splitski nadbiskup metropolit msgr.
Ante Juri¢. U uredniftvu imamo, kako
ved rekoh, struénjaka za crkvena pitanja.
Premda se ka¥e da je novinar svestrana
neznalica, istina je da pravi novinar mo#e
0 svemu pisati, ali da u neéemu mora biti
pravi struénjak.

® Crkva mora biti kriticka

Z#.: Ima u domovini nekih novina koje su
jugo-nostalgitne, koje otito iale za Jugo-
slavijom, i njih je lako prepoznati. Imain
driaveivornim novinama novinara koji
su takoder jugo-nostalgitni, ali njih je
teze prepoznati. Osobito takvi nam prave
neprilike. Kad crkveni tisak sa svog
evandeoskog, humanog i moralnog staja-
lista kritizira stanovite nepravilnosti u
driavnom Zivoiu, onda nas takvi poénu
svojatati kao da smo zajedno s njima pro-
tiv hrvatske drzave. Ne znam moZe li se to
dogoditi i u ,,Slobodnoj Dalmaciji®, ali u
nekim zagrebackim dnevnicima se zaista
dogada.

A.L: Znate, rekao ah da su sve ove
promjene Crkvu donekle zatekle. U doba
komunizma Crkva je znala 5to joj je &initi
le je to asno i uspjeino Cinila. Nakon
demokratskih promjena, kao da se osjeca
stanovita zbunjenost. Prije je bilo dobro
pjevati u crlvi hrvatsku himnu. Crkva je i
time sluZila ugrofenom narodu da ofuva
svoje bice i svoj ponos. Sad pjevanje
himne u crkvi nije potrebno. Ako se i
zapjeva, to nas vise ne uzbuduje. I 8to se
sad dogada? Ima svecenika koji nekri-
titki hvale vlast kao da time dokazuju
svoje hrvatsivo. S druge strane ima onih
koji su uvijek bili realisti, koji ne osjecaju
potrebu dokazivati da su Hrvati, jer su to
wvijek djelom dokazivali, a sada se
usuduju izricati i neke kritike primjedbe
na ove ili one pojave u drzavnom Zivotu.
Neki im to onda ocjenjuju kao protu-
hrvatsko ponaSanje, kao da ne znaju cije-
niti i Euvati svoju drzavu. Trebalo bi, opet

" ratovanju

kaZem, uéiti javnost da nije svaka kritika
pojava u hrvatskoj drzavi usmjerena pro-
tiv te driave, da joj dapafe objektivna
kritika moZe koristiti. DrZim da bi crkve-
na zajednica, da bi erkveni ljudi u nafoj
drZavi morali i dalje vriti svoje poslanje
krititke moralne svijesti u cijeloj narod-
noj i dr¥avnoj zajednici, a istodobno se —
kao i dosad - uporno zauzimati za dobro
naroda i drzave. Na taj se naéin Crkva
moZe i mora ofuvati od svake stranatke
politike, premda i o polititkim zbivanji-
ma ima pravo i dufnost donositi etiéke
sudove, zahtijevati da se 1 v politici i u
razlikuje dobro od zla,
Covijestvo od necovjedtva. Katolicka
Crkva je, uwostalom, u tijeku tisuéljeéa
pokazala kako sluZi svom narodu u koji
se ukorijenila, za njegovo dobro. Narod 1
drZava nemaju se razloga bojati kritickog
suda takve svoje Crkve.

Z# Vi ste iz Skabrnje i znate da ée
Skabrnja u hrvatskoj drzavi procvasti na
temeljima dragocjenih Zriava. A kako
biste se osjecali da ste mozda iz Varesa?

A.l: Nafelno kafem da je krv Zrtava
sjeme novog Zivota. A #to bih rekao da
sam iz Varefa? Kako to reéi, kako prihva-
titi moguénost da smo izgubili sva hrvats-
ka podruéja u srednjoj Bosni gdje je bila
kolijevka hrvatskog Zivota? Je li moguce
da se granica hrvatskog Zivotnog prostora
tako okruino pomife prema zapadu?
Govorilo se o Drini, a sad se branimo na
Kupi. No, ipak kaZem zajedno s Antom
Staréevicem da hrvaiska dr¥fava mora
opstati, makar 1 ne bila onolika koliku
bismo je Zeljeli. Moramo cijeniti i ofuvati
svoju driavu kolika god aktualno bila, a
nikad se ne pomiriti s time da smo ona
druga hrvatska podruéja zauvijek izgubi-
li. Nisu li hrvatski franjevci bai u Bosni
pokazali kako se moZe i u nemoguéim
uvjetima preZivjeti, kako iz sauvanih
malih jezgri moZe opet izrasti i crkveni i
narodni Zivot. Uostalom, moZda ¢ée nas
ipak tolike nesreée prizvati k boljoj
pameti. Kad je Bog dopustio rufenje toli-
kih crkava, zar se ne moramo pitati jesmo

7
STUTTGART
Prvi put na groblju
zajedno

Glavno stuttgartsko groblje (Haupt-
friedhof) krije tajne brojnih Hrvatica i
Hrvata kojih posmrtni ostaci, mjesto u
vlastitoj hrvatskoj poéivaju u gostolju-
bivoj no ipak tudoj njemackoj zemlji.
Ove godine na blagdan Svih svetih
mnoitvoe hrvatskih vjernika je s fra
Marinkom Vukmanom po prvi put
zajednicki obilo tamodnje grobove
svojih najbliZih.

Makon 5to je nedaleko velikoga kriZa a
pred grobom svedenika Ante Odaka
znakovito molio za sve Hrvatice 1
Hrvate koji pofivaju na tom groblju,
tako isto i za sve branitelje domovine,
podijelivii odrjesenje, fra Marinko je
zajedno s nazofnima krenuo u obila-
zak grobova poznatih i nepoznatih
pripadnika hrvatskoga naroda.

Dok je blagoslivao grobove onih |, 5to
Zrtve za Zivota bjehu* (Dobrisa Cesa-
ri€) poput Ante Odaka, Mate Cuture,
prof. BoZe Dugeéa, obitelji Sevo i
druge, a koji su svaki na svoj nadin
uspravno svjedodili vjeru i ljubav, bes-
kompromisno braneéi pravo hrvatsko-
ga naroda na vlastitu slobodnu drZzavu,
samo od sebe nametalo se neizgovore-
no pitanje: Hoce li oni §to , Zrive za
Zivota bjehu”, ,ostati i poslije smrti
Zrtve*, ili ¢e dobra zemlja hrvatska
barem nekima od tih smrinih ostataka
prufiti utodifie u svojim njedrima?
Odlazeci toga dana prema crkvi sw
Eberharda gdje se svake nedjelje oku-
pljaju tisuce hrvatskih vjernika, ti koji
su 5 fra Marinkom sudjelovali u éinu
blagoslova i odrjedenja sjetife se toli-
kih hrvatskih izbjeglica i prognanika
koji toga dana nisu mogli obiéi grobo-
ve svojih najdraZih na zaposjednutim
hrvatskim podrudjima. M.D.

li ih podizali i njima se slu#ili onako kako
je to Bog Zelio. Prava je Crkva #iva zajed-
nica. Preporodeni vjerniéki narod sagra-
dit ée nove erkve. Razgovor vodio 7. K.

Brzo, jeftino,

pouzdano, internacionalno

Priievoz umrlin iz Njemacke za Hrvatsku
Sve formalnosti u istim rukama

76133 KARLSRUHE, Moltkestr. 79, Tel.: 0721-845454
Dan i no¢ — Autotelf. 0161-370394
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HRVATSKA U DEVET ZAGREBACKIH

DOBA ALOJZIJA

U stanovitom smislu mozZe se cijelo
dosadasnje razdoblje 20. stoljeéa povijesti
Crkve u Hrvata smatrati dobom Alojzija
Stepinca jer su se u njegovu Zivotu od
najranijega djetinjstva odrazili svi
dogadaji te povijesti i jer je on postao kao
safetak i znak cijelog tog razdoblja.
Razumije se da time ne omalovazavamo
sva druga velika imena Crkve u Hrvata
ovoga stoljeca. Istiéuéi lik Alojzija
Stepinca i nastojeci da on bude progladen
blazenimi svetim, sadasnja CrkvauHrvata
#eli proslaviti i sve druge crkvene
djelatnike toga razdoblja, u svoje
povijesno pamcenje urezati sva vaZna
njegova zbivanja, sve patnje, napore,
poraze i uspjehe. U tom smislu dolazeci
na Stepinéev grobu zagrebackoj katedrali
osjedamo kucanje srca cijele, a osobito
novije hrvatske katolicke povijesti.

HRVATSKA
KRUNA NA
GOSPINOJ GLAYVI

Bas u doba kad je beogradska diktatura
krivotvorenjem izbornih rezultata te
prethodnim batinanjem 1 zastradivanjem
hrvatskih biraca g. 1935, sve vide pritiskala
hrvatski narod, zagrebacéki nadbiskupi
nasli su nac¢ina da ga opet ohrabre. Te je
godine uprili¢ena proslava 250, obljetnice
ponovnog pronalaska éudotvornog
Gospina kipau Mariji Bistrici. Otkakoje
taj stari drvemi kip, djelo nepoznatog
puckog umjetnika, ponovno pronaden
nakon to ga je Zupnik bio sakrio da ne bi
pac u tuke Turcima, ondje se pocelo
razvijati sve poznatije Marijino svetiste
koje ¢e bas u to Stepincevo doba postati
glavnimtakvim svetiftem Crkve u Hrvata.
Taj drveni kip je ved na svoj nacin bio
postao znakom hrvatske povijesne patnje
pocrnio u zemlji sakriven od turske
opasnosti kao da je oznacio teiku
povijesnu sudbinu povijesnoga naroda.
Ponovno uzdignut na Stovanje krajem 17,
st. - bas u doba kad su se Turci morali
poceti povladiti iz hrvatskih zemalja - taj

je kip oznadio povijesno uskrsnuce
hrvatskoga naroda i Crkve u njemu.
Slaveci tu 250. obljetnicu, zagrebacki
nadbiskup Antun Bauer sa svojim ved
odredenim nasljednikom nadbiskupom
koadjutorom Alojzijem Stepincem po&li
su u to svetiSte da pred mnoitvom
hrvatskih vjernika svefano okrune
Marijinu i Isusovu glavu krunama kakve
su nosili hrvatski kraljevi u doba
Trpimirovica. Znak je bio vrlo jasan. Dok
tudinski kralj ponizava Hrvatsku nijecudi
joj cijelo dostojanstvo njezine tisucljetne
povijesti, Crkva kao cuvarica naroda

stoji na glavnom oltaru zagrebacke
katedrale

stavija staru hrvatsku kraljevsku krumu
na glavu [susove majke Marije i na glavu
maloga Isusa v njezinu narucju. Neka
Marija koju narod odavnou pjesmi naziva
svojom kraljicom a koju je i hrvatski
Sabor bio nazvao “najvjernijom
odvjetnicom Hrvatske”, éuva znak
kraljevske krune kao znak narodnoga
ponosa i drzavnosti dok opet narod ne
bude mogao predati vlast u ruke svojih
zakonitih predstavnika. Otad u svim
svecanijim prilikama - i na onoj najvecoj
u povijesti hrvatskoj misi na Nacionalnom
euharistijskom kongresu u rujnu 1984,
kojom je Crkva u Hrvata dostojanstveno

navijestila kraj bezboZnoga komunizma -
Isus i Marija nose krune hrvatskoga
kraljevstva. Zato i1 odljev bistrickog
zavjetnog Kipa u novije doba stoji na
glavnom oltaru zagrebacke katedrale, bas
iznad Stepinéeva groba.

RODOLJUBLJE
NIJE POLITIKA

Zanimljivo je zabiljeZiti da su te godine u
srpnju 1935, na povratku sa zavietnog
hodocadéa na Mariju Bistricu mladi
hrvatski vjernici nosili i hrvatske zastave
koje suu ono dobabile zabranjene. Policija
je to proglasila protudrzaynom politickom
manifestacijom, ali mladi nadbiskup
Stepinac je upozorio da to nije nikakva
politika nego rodoljublje pod Marijinom
zadtitom. Policija se nije usudila hapsiti,
te suse otad pocijeloj Hrvatskoj slobodnije
vijale zabranjene zastave.

KATOLICKE
LAICKE
ORGANIZACIJE

Stepin¢evo doba posebno je oznaceno
razvojem hrvatskih katoli¢kih orga-
nizacija koje su okupile vjernike laike.
Nadbiskup Alojzije Stepinac jako se je
zauzimao za razvoj toga hrvatskoga
katolickog pokreta, bdijuci da on bude Sto
crkveniji. $to narodniji i §to slozniji. O tim
organizacijama hrvatskih katoli¢kih laika,
drugim rijeéima hrvatskom katolickom
pokretu osobito u doba izmedu 1. i 2.
svjetskog rata trebalo bi mnogo vise znati,
ali upamtimo barem neSto. Glavnim
pokretatem tog laickog gibanja smatra se
kréki biskup Antun Mahnié (umro 1920.).
0Od 1903. izlazio je ¢asopis “Hrvatska
straza”, aod 1904. dacki éasopis “Luc”, U
Zagrebu je u neko doba prije 1. svjetskog
rata izlazio dnevnik “Hrvatstvo”, zatim
dnevnik “Jutro”, pa *Novine”, a u Rijeci
*Rijecke novine”, Izmedu dva rata izlazi
opet “Hrvatska straza”, krizarska
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“Nedjelja” 1 niz razlicitih casopisa u
izdanju crkvenih ustanova. Glavne
katolicke lai¢ke organizacije toga doba
bile su domagojci i kriZari, Samih je
krizara i kriZarica pred 2. svjetski rat u
brojnim drustvima Sirom Hrvatske bilo
vise od 30 tisuca. Najpoznatija osoba tog
hrvatskog katoli¢kog poketa je sluga Bozji
dr. Ivan Merz koji je umro na glasu
svetosti 1925 u Zagrebu, a radi se na
njegovom proglasenju blaZenim i svetim.
Od drugih zasluinih laickih djelatnika
treba barem spomenuti Rikard Eckert,
Petar Rogulja, Liubomir Mar Marakovic,
Petar Grgec, Josip Andric, Avelin Cepulic,
Felix Niedzielski, lvan Promlipac, Lav
Znidarcic. Stjepan Markulin, dr. Mario
Marulic, Marica Stankovic, Mate Ujevic,
Velimir DeZelic st. i mladi, Zvonimir
Remeta, Sida Kosutic, Stefa Jurkic.

Ivan Merz

Znatenje nadbiskupa Alojzija Stepinca
pokazalo se osobito u doba 2. svjetskog
rata i nakon njega. U to doba hrvatski
narod uopravdanoj borbi za svojudrZaviu
nezavisnost nije mogao dobiti pomo¢ ni
od koje zapadno-europske demokratske
drzave kao ni od Amerike. Te zapadne
demokracije htjele su saéuvati jedinstvenu
drzavu Jugoslaviju jer su je one nakon
prvog svietskog rata takvua stvorile radi

svojih probitaka na Balkanu. Hrvati su
zato mogli traZiti saveznike ili u nacional-
socijalistiCkoj (nacistickoj, hitlerovskoj)
Njemaékoj koja je bila u savezu s
fasistickom Italijom, ili u komunistickom
Sovjetskom Savezu. Ali, nacizam i
komunizam bili su bezboZni i diktatorski.
Oba ta savezniStva bila su stoga vrlo
Opasna.

I1IZMEDU NACIZMA
I KOMUNIZMA

Kad se je u travnju godine 1941, pred
najezdom Njemacke 1 Italije raspala
Kraljevina Jugoslavija, jedni Hrvati
oslonili su se nasavez s te dvije drzave. To
su bili ustase na éelu s Antom Pavelidem.
Drugi Hrvati potraZili su saveznika u
komunistickom Sovjetskom Savezu. To
su bili partizani koje je vodio Josip Broz
koji se je prozvao Tito.

Kad je Njemacka zaratila sa Sovjetskim
Savezom, partizani su podigli ustanak
protiv Nezavisne Drzave Hrvatske koju
suodmah nakon sloma Jugoslavije stvorili
slobode Zeljni Hrvati, a u kojoj su odmah
vlast preuzeli ustase.

Malobrojni hrvatski komunisti, partizani,
oslonili su se na pobunjene Srbe u
Hrvatskoj, ¢etnike koji su se odmah bili
digh protiv hrvatske driave. Ondainja
hrvatska drZzavna vlast odtro je uzvratila
na zlocine srpskih pobunjenika.

ZASTO SU SE
PRAVOSLAVNI
UPISIVALI
U KATOLICKU
CRKVU?

Bududi da je Srpska Pravoslavna Crkva
svih dotadasnjih godina tijesno suradivala
s velikosrpskom (jugoslavenskom)
diktaturom, vlasti u Hrvatskoj bile su na
pocetku zabranile postojanje i djelovanje
te srpske Crkve. Pravoslavni #itelji na
podrucju Nezavisne Drzave Hrvatske, u

(=)

Grada za
vjeronaucnu
olimpijadu o
Zagrebu gradu

velikom su se broju na brzinu upisivali u
Katoliéku Crkvu, ra¢unajuéi da ce tako
biti ubrojeni medu Hrvate i da ih hrvatske
vlasti nece progoniti. To pretvaranje
pravoslavnih u katolike dogadalo se dakle
iz straha, iz politickih razloga, a ne iz
osobnog uvjerenja po slobodnoj volji. To
je bila velika nevolja ne samo za taj narod
nego i za nasu Katolicku Crkvu.

VAZNO JE
BILO
POMOCI
UGROZENIM
LJUDIMA

Nadbiskup Alojzije Stepinac kao
predsjednik konferencije hrvatskih
biskupa, zajedno sa svim hrvatskim
biskupima, morao je postupati po
crkvenim zakonima i morao je Stititi
slobodu i dostojanstvo svakoga ¢ovjeka,
aprije svegaljudske Zivote. Zato je najprije
od drZave traZio da mi na koji nacin ne
potice takvu nasilnu promjenu
vjeroispovijesti. Nitko, pa ni drzavna vlast
nemapravo ¢ovjekasiliti da postupa protiv
svoje savjesti. U Katolicku Crkvu smije
biti primljen samo onaj odrasli koji je o
katolickoj vjeri dobro poucen i koji to
zaista Zzeli. Driavi nije bilo do toga da se
ljudi obrate, nego da, odrekavii se
pravoslavlja, prestanu biti Srbi. Crkva
pak ostavlja svakom svom vjerniku
slobodu da pripada onome narodu kojemu
Zeli pripadati po svom podrijetlu i po
vlastitoj odluci. Crkveni je dakle stav bio
sasvim jasan. Ali mnogi uplaseni
pravoslavni molili su katolicke svecenike
nekaim daju potvrde da su postali katolici.
Mislili su da ce se time spasiti od progona.
Onda je nadbiskup Stepinac, atakoidrugi
nadi biskupi, javio svecenicima nek tim
ljudima ipak daju takve potvrde kako bi
im pomogli. Istaknuo je da ih ne trebaju ni
poucavati ni ispitivati, jer to nije ono o
¢emu govore crkveni zakoni, nego nesto
izvanredno u strasno ratno doba.
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KOMUNISTICKA I
VELIKOSRPSKA
JUGOSLAVIJA

Kad je godine 1945. nacisticka Njemadka
izgubila rat, propala je i ta hrvatska vlast
kojaje bilas njom usavezu, Doili suna vlast
oni koji su bili u savezu s pobjednicima,
partizani na ¢elu s Titom. U posljednje doba
rata srpski éetnici suu velikom broju lukavo
predli u partizane. Tako su u obnovljenoj
Jugoslaviji Srbi opet dodli na vlast. Oni su
znali iskoristiti komunisticku partiju da bi
preko nje vladali. Zato su partizani odmah u
svibnju 1945. pobili stotine tisuca
razoruzanih hrvatskih vojnika koji su se,
videdi daje ratzavrien, kod Bleiburga predali
bez borbe.

Katoli¢ka Crkva u Hrvatskoj nadla se na
dvostrukom udaru. Partizani su je iz
velikosrpskih pobuda progonili zato 8to je
stitila svoj hrvatski narod. Progonili su je i
zato §to su bili komunisti i kao takvi
bezboznici, te su nastojali ugusiti u narodu
svaku vieru u Boga.

PROSLAVA
OSUDENOG
PRAVEDNIKA

Odmah su bez suda pobili na stotine
hrvatskih katolickih svecenika i na stoting
njih nepravedno osudili na dugogodisnje
robije. U &kolama je zabranjen vjeronauk,
zabranjen je svaki katolicki tisak, Crkvi su
oduzeta sva dobra. Tko je javno ifao u
crkvu, nije mogao dobiti nikoju vaZniju
sluzbu, osobilo nije smio raditi u vojsci,
policiji ili prosvijeti. Potlateni i upladeni
hrvatski katoliéki narod okupljao se oko
svojih svedenika, osobito u velikom broju
oko nadbiskupa Stepinca. Partizanska vlast
je 18. rujna uhitila nadbiskupa Stepinca. S
krivim svjedocima optuZili su ga da je
suradivao s ustaikom vlasti osobito u
nasilnom pokatoliéenju pravoslavnih,
Mnogim Srbima kojima je on u ratu pomogao
nisu dopustili svjedoéiti. Za njega su uzalud
htjeli sviedoditi i mnogi Zidovi kojima je
pomogao pred nacistickim progonima.
Osuden je na 16 godina tamnice. Tamnovao
je u kaznioniciu Lepoglavi od 19. listopada
1946. do 5. prosinca 1951, Tada su ga
komunisti¢ke vlasti premjestile u
zatotenidtvo u njegovo rodno mjesto Kradic

iz kojega nije smio izlaziti. Papa Pio XII. je
hrabrog zagrebatkog nadbiskupa 12.
sijecnja 1953, imenovao kardinalom.
Bijesni komunisti nudili su mu da ode iz
drzave, ali on je htio ostati u patnji sa
svojim narodom. Uskoro se pokazala teska
bolest, kao posljedica svega Sto je pretrpio
u zatvoru. Umro je u Kradicu 10. veljace
1960. Diktator Tito - pod pritiskom
svijetskog javnog mnijenja i uvijek u strahu
od naroda- morao je dopustiti da Stepinéevo
mrtvo tijelo bude pokopano u zagrebackoj
katedrali u kripti ispod glavnog oltara. Od
tada je katedrala oZivjela, vjernici su sve

njegov zagovor za mnoge potrebe, osobito
za slobodu. Kao §to je padom nacisticke
Njemacke propala ona hrvatska vlast koja
se bila povezala sa nacizmom, tako je s
propascu sovjetskog komunizma u cijeloj
Europi propala i ta komunisticka vlast.
Hrvatski narod je demokratskim izborima
g. 1990. odlucio uspostaviti svoju slobodnu
isuverenu driavu, ahrvatski Sabor je uskoro
proglasio nepravednom i nevaZecom osudu
iz 1946. proslavivii Alojzija Stepinca kao
nevinu Zrtvu one strahovlade koja se bila
digla protiv Boga i protiv naroda. Crkva
vodi postupak za njegovo progladenje
blazenim.

vise dolazili na grob svoga kardinalamoledi

| T shemos wie it S |

Stepinca komunisticke vlasti dovode na sudenje

= Zasto gotovo cijelo ovo stoljede povijesti
Crkve u Hrvata moZemo nazvati dobom
Alojzija Stepinca?

« Sto je hrvatski narod posebno pretrpio
godine 1935, i kakoga je njegova Katolicka
Crkva zmakovito ohrabrila?

» Podrijetlo i znacenje zavjetnoga Kipa
Majke Boije Bistricke.

= Sto je nadbiskup Alojzije Stepinac uéinio
za slobodu uporabe hrvatske zastave i
iskazivanja hrvatskog rodoljublja?

» GGlavna laicka drudtva i istaknuti ljudi
hrvatskog katolickog pokreta u Stepinéevo
doba,

* § kojim driavama i pokretima su borci
za slobodnu hrvatsku driava mogli

sklapatisaveze pred 2, svjetski rat? Zasto
samo s njima? Zasto je to bilo opasno?

+ Zadto su se godine 1941. mnogi
pravoslayvni na podruéju NDH upisivali
u Katolicku Crkvu? Kako su glede toga
postupali hrvatski katolicki biskupi?

+ Kako je i komunisticka Jugoslavija
postala velikosrpska? Kako je i zaSto ta
nova vlast postupala prema Hrvatima i
katolicima?

+ Uhifenje, sudenje, tamnovanje,
zatocenistvo i smri nadbiskupa Alojzija
Stepinca.

» Kako je Alojzija Stepinca poéastio Papa,
kako Sabor Republike Hrvatske, kako
ga tasti narod?
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MISLJENJE EGIPATSKOG NOBELOVCA O ISLAMSKOM FUNDAMENTALIZMU

Bosna je od mosta pretvorena u bojiste Istoka i Zapada

Prvi i jedini arapski dobitnik nobelove
nagrade za knjiZevnost Naghib Mahfuz,
ima 82 godine, #ivi u Kairu. Krajem
proslog mjeseca potraZili su ga ondje tali-
janski novinari te je dao intervju za njiho-
ve novine ,,Corriere della sera”. Pitali su
ga o pojavi onoga §to se zove islamski
fundamentalizam, zapravo o bjesnim
mladim ljudima koji su ofito spremni
izvikivati Bo#je ime i vrSiti nasilje nad
drugima. Mahfuz je uvjereni musliman,
ali je protivnik nasilja. KaZe:

Pravi musliman Zeli da Zakon, ferijat,
bude uvijek i zauvijek postovan. No, on
zha da mora svakoga dana hodati —otver-
enih odifu i srca — prema novim vidicima.,
Zato je Islam neprekidno traZenje slobo-
de, demokracije, pravednosii.”

Govoreéi tako starac se umorno smijesi
kao da Zeli ubla#iti bol koju osjeéa, kako
kafe za ,sve one miadide koji ubijaju
bracu, a s njima [ samu nasu vierw, naiu
povijest”. Zagledao se u daljinu kao da
osluikuje povike i vidi noZeve koji ranja-
vaju njegovu veliku muslimansku obitelj.

® |slam traZi sebe

Pitali su ga o integralizmu koji se prika-
zuje kao preporod suvremenog Islama.
Odgovorio je:

WZram da neki govore o naloj obnovi,
uprave reformi, ali driim da Islam barem
cijelo stoljede traZi svoje nove ravnovjesje
u otvorenom sudeljavanju s moderniza-
_cijom, ekonomijom, iehnologijom. Fojava
terorizma je znak da su se neki zaputili
stranputicom. To je takoder znak da inte-
gralisti ne poznaju Islama, njegovih knji-
ga ni njegove povijesti. Kagu da posjedju-
Ju istinu i odbijaju svaki dijalog. Glhi su
i slijepi, zatvoreni u mraénu tvrdavie
Novinarka ga je pitala:

~Mije li istina da u Egiptu kao i u mnogim
drugim islamskim sredinama, integraliz-
am pruza miladima rjeénik, znakovlje i
naéin pobune nakon tolikih godina razo-
Caranja?

Nije Ii im taj borbeni [slam pruZio smisao
postojanja, nije li im zajaméio da siro-
maitvo nije posljedica njihove krivnje
nego zla koje im dolazi od drugih? Ne &ini
li ¥am se da oni dto umjereno misle sve
vife gube utjecaj na nove narastaje?™

* MiadeZ na stranputici

Naghib se &vrice oslonio na tanki 5tap.
O su mu zaklonjene tamnim naocalima.
Odgovara;

MNaghib Mahfuz

. To je ono §to mi je na sreu najteZe. Mi
gubimo svoju mladeZ. Vidjeli su kako se
spomenici na trgovima podiZu i ruse. Vid-
jeli su kako se ulice posveduju driavnim
herojima | kake se ta imena brifu i
zamjenjuju drugim imenima. Osiali su
bez povijerenja u sebe, bez iluzijn i bez
posla. Driave bi im morale osiguravati
barem ono najnuinije da bi se razvili u
slobodne ljude. Trebalo bi da uzmognu
slobodno birati — ne pod pritiskom nane-
senog zla— za koga glasovari, u koga imati
povierenja, kome povieriti svoju sudbinu.
T je buducnost demokracije u zemlji gdje
je pola stanovnistva mlade od dvadesel
godina (rijeé je o Egiptu —ob, ur.)

Kad bismo se duhovnom i ekonomskom
snagom znali posvetiti problemima svojih
najmiadih, taj integralizam, odnosno fun-
damentalizam, brzo bi osiao samo spo-
men na val keji se je nagle uzdignuo i
splasnuo, povukavii za sobom neke ol
nas, i smirio u velikom moru Islama.™

Na pitanje o sadadnjem stanju i odnosima
u Iranu, Sudanu, Egiptu, AlZiru, Tunisu,
posebno o teZnjama islamskoga svijeta za
potpunom neovisnodcu od Zapada, Nag-
hib Mahfuz odgovara:

T je san svakoga naroda inati svaju sa-
dagnjost, osobito svaju bududnost u svo-
jim rukama. KaZu da ne treba ni o kome

ovisiti. UzdiZu nafu razlicitost, hijeli bi
graditi civilizaciju i gospodarstvo zatvore-
ne u sebe... To je bezumni san. Zivimo u
doba kad se kulture saZimiju, pribliZava-
mo se stanovitom jedinstvu svifeta. Kako
ti novi nacionalizmi, medu njima posebno
Zestoki islamski integralizam, mogu mis-
liti da de preskociti sve mostove | pokre-
nuti ljudska mnosiva protiv neizhjeinog
tijeka povijesi?©

* Bosanski Islam mogao je biti
drugaciji...

Talijani su se sjetili primijetiti:

.lzgledalo je da je Bosna najprikladni

most izmedu Zapada i Istoka. Ba3 onaj

dio Bosne koji je duhovno islamski a poli-

ticki 1 kulturalno usmjeren na Zapad...”

Nobelovac kao da je ofekivao bas tu
primjedbu:

Wlzgubili smo izvanrednu priliku za zajed-
micku izgradnju mira. Taj je most pretvor-
en u bojiste. U odima islamskoga svijeta lo
se dofivijava kao dokaz da je Zapad,
upravo zapadnjacka demokracija, nepri-
jatelj od koga ne moZe dodi niSta dobro.”

Mostar — bez mosta

Upozorili su ga da se kao umjerenjak i
pobornik snosljivosti izlaZe opasnosti od
samih Muslimana. Nije li lani ba3 u Egip-
tu ubijen najpoznatiji pisac Farag Foda?.
Misu li u AlZiru ubijeni pisci, znanstveni-
¢i, novinari? Culo se da je i on stavljen na
erni popis intelektualaca koje bi trebalo
ubiti u ime Alaha.

Tek tada se Mahuz glasno nasmijao i mje-
sto na arapskom progovorio engleski:

..I'm waiting™ — Cekam ih.

{Prema clanku Barbare Stefanneli u , Cor-
rieve della sera® od 26. istopada 1993.)
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Herceg
Stjepan
nije bio
Srbin

* Povijesna krivotvorina srpskih
novina u Frankfurtu

U Frankfurtu na Majni izlaze na srpskoj
Eirilici i srpskim jezikom _Evropske no-
vosti®, To su zapravo beogradske ,Veder-
nje novosti® koje, valjda zbog sankcija,

promijemide ime. O¢ito se dobro prodaju.

Grobna ploca Stjepanove kéeri bl. Katarine u rims-
koj erkvi Ara Coeli
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I ne gube vrijeme, nego koriste svaku pri-
liku za krivotvorenje povijesti i stvaranje
zlog raspoloZenja protiv Hrvata i katoli-
ka. Zapravo bi ih trebalo svaki dan &itati
da se izmjeri mjera vjeste neistine. Ali ni
mi u uredniitu ne usudujemo svaki dan ih
kupovati, jer &to bi nam hrvatski svijet
rekao da na nafem stolu vidi - srpsku iri-
licu. Tako ih preéesto pudtamo da Sire
svoje neistine. Slu¢ajno nam je jedan od
hrabrijih €itatelja poslao te novine od 8.
studenog ove godine i upozorio nas da je
gotovo cijela stranica posveéena povijes-
noj otimaéini. Njthov &lanak na koji se
ovdje osvréemo ima naslov ,,Otmica srps-
kog vojvode®, Tznad naslova pise ,,Sto se
krije iza namere Hrvata da Mosiaru me-
njaju ime“. Rije¢ je o povijesnoj osobi
Hercega Stjepana Vukéiéa Kosace, oca
blaZene Katarine Kofromanitke, Zene
pretposljednjega katolickog kralja hrvats-
ke krvi Stjepana Tomasa. Stjepan Vukéié
Kosata bio je jedan od najvaZnijih bo-
sanskih velmoZa u doba kad su u Bosnu
poteli prodirati Turci i u doba kad su je
uglavnom osvojili. Postavii vrlo mocan i
zavladavil velikim podruéjem sadainje
Hercegovine i jod Sire, Stjepan WVuk&ié-
Kosaga proglasio se hercegom, Sto znaéi
samostalnim knezom, 1 po njemu se zove
danadnja Hercegovina. Ne bi dakle bilo
¢udno da se glavni grad Hercegovine,
dosada3nji Mostar nazove njegovim ime-
nom. Srpske novine kaZu da su to herce-
govacki Hrvati ve¢ nakanili, ali to nam je
prvi glas. Uostalom - da predemo u ono
Sto se rove Galgenhumor iliti smjeh pod
vjeSalima — otkad je sruden onaj prelijepi
starinski kameni most po kome se zvao
nas grad na Neretvi, moZda i nema razlo-
ga da mu se Cuva staro ime. Ali, beog-
radski novinari su ovo pisali prije rusenja
mosta. Buduéi da tamognji Hrvati dobro
znaju tko je bio Stjepan Vukdié-Kosada,
t1 srpski novinari odludife na svoj nadin
izokrenuti povijest. Cijeli ¢lanak pod nas-
lovom ,.Otmica srpskog vojvode® sloZen
je kao fantasticno vjesta, glatka 1 lako
probavljiva laZ. To je posebno svojstvo
takve velikosrpske propagande da svoje
neistine slaZe vrlo glatko, kako bi ih nein-
formirani Eitatelj bez muke progutao.

Novinar 1. Bajié polazi od tvrdnje da je
srednjeviekovna Bosna bila pravoslavna i
da su Kotromaniéi bili srednjevjekovna
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kraljevska srpska pravoslavna kuéa. Mje-
sto ikakvih dokaza u zagradi pise da je .o
tome Javnost pisala®. A Javnost* nije
nikakav povijesni izvor, nego ta ista rubri-
ka ,.Evropskih novosti* u kojoj se pojav-
ljuje i ova krivotvorina. Pozvati se, dakle,
na tu Javnost, zapravo znaéi svrstati se
medu neistine.

* Vjernici protiv duhovne
okupacije

Jest istina da su se neki od srednjevjekov-
nih hrvatskih katoli¢kih kraljeva i vel-
moZa u Bosni i Hercegovini Zenili s prin-
cezama iz srpskih vladarskih kuéa. Ali,
jednako su se Zenili i s princezama iz
curopskih dinastija. U cijeloj poznatoj
povijesti kraljevi i velika#i Zenili su se dje-
vojkama iz uglednih kuéa susjednih drza-
va. Zato nekoliko srpskih princeza medu
bosanskim kraljicama 1 kneginjama nije
nikakav dokaz da bi Bosna bila srpska
zemlja. Nisu li, uostalom, posljednji srps-
ki kraljevi Aleksandar I. i Petar IL
Karadordevi¢ imali za #ene prvi Rumu-
njku a drugi Grkinju njemackog podrijet-
la, $to vjerojatno mije dokaz da je Srbija
{odnosno Jugoslavija) tih godina bila
rumunjska ili gréka.

Kad je rije¢ o Stjepanju Vukéicu Kosad,
on je po crkvenoj pripadnosti uglavnom
bio ¢lan Crkve bosanske koja se iz ino-
zemstva nazivala patarenskom ili bogu-
milskom. Znanost do danas nije rijesila
&to su zapravo bili ti bosanski bogumili.
Prevladava misljenje da su to zapravo bili
potomei starohrvatskih katolickih glago-
lja3a koji su se pred madarski i latinaSkim
pritiskom povukli u bosanske planine.
Hoteéi safuvati svoju narodnu i kultural-
nu osebujnost, ne prihvaéajuéi da bi kato-
licko jedinstvo moralo znaciti duhovnu
okupaciju sa strane moénijih susjeda, ti
su se glagoljaski katolici viemenom odvo-
Jili od ostatka svijeta. [z Rima su im slal
misionare da ih ponovno pove#u u kato-
licko jedinstvo. Oni su takve misionare
primali i svaki put uspjeino dokazivali da
vjeruju sve ito vieruje Katoli¢ka Crkva —
o femu postoje brojni dokumenti osobito
u Rimskoj Kuriji. Ugarski katolicki kra-
ljevi koji su u to doba bili i hrvatski kra-
ljevi slali su u Bosnu svoje vojske, kao u
krizarske pohode. Ti nosioci hrvatske
kraljevske krune znali su da je Bosna od
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starine bila u sastavu kraljevstva Hrvata,
pa su htjeli i ondje ostvariti svoju kralje-
vsku vlast. Da bi dobili potporu Svete
Stolice, tvrdili su kako je u Bosni zavlada-
lo krivovjerje, bogumilsko ili patarensko,
pa oni tamo ne Salju vojske iz svog poli-
tickog interesa, nego da bi za&titili kato-
licko pravovierje. Sto vie itamo povijes-
ne dokumente iz toga, doba sve nam je
teZe odrediti $to se zapravo dogadalo. No,
iz poznatih dokumenata srpskih kraljeva
prije propasti onodobnog srpskog kralje-
vstva ofito je da su oni bosanske bogumi-
le smatrali krivovjercima, bag kao i kato-
like vjerne Papi. I sam DuSan Silni okrut-
no je progonio bogumile i katolike, , rim-
sku vjeru® 1 Crkvu bosansku. A u ovom
novinskom élanku pife da pataren znaci
pravoslavac!

¢ Prije Turaka u Bosni nema
pravoslavnih!

Prije dolaska Turaka u Bosni pravoslavni-
ma jedva ima traga. Sigurno je da u Bosni
nisu imali nikakvu svoju biskupiju, dok su
katolitke biskupije sigurno postojale, a
takoder se utvrdilo osebujno ustrojstvo
Crkve bosanske.

Nema dakle nikakva razloga misliti da bi
bosanski kraljevi i velikadi toga doba bili
pravoslavni ili 2ak Srbi. Beogradski

novinar u spomenutom ¢lanku kao dokaz
da je Bosna u ono doba bila pravoslavna
navodi da je herceg Stjepan bio sinovac
vojvode Sandalja Hraniéa koji da je bio
ofenjen Jelenom koja je bila kéerka onog
srpskog kneza Lazara Hrebljenovica koji
je izgubio bitku na Kosovu. I ta Jelena
Hrebljenovicka da je u svojoj oporuci
nadarila jednu grobnu crkvu s pravoslav-
nim oznakama. Silna li dokaza! Rodena
sestra te Jelene bila je Oliva koju su nje-
zina majka i srpski episkopi udali za
Bajazita, turskoga sultana koji je na
Kosovu svojom rukom ubio njezina oca
Lazara. Oliva se, naravno, po majéinu |
episkopskom  savjetu, u  sultanovu
haremu poturéila da bi Turci u Srbiji bili
manje okrutni. Sigurno je, da umiri
savjest, koliko je mogla pomagala sunar-
odnjacima. Treba li iz toga zakljugiti da je
cijela Turska zbog te srbijanske princeze
u sultanovu haremu u to doba postala
srpskom i pravoslavnom?

Povijesna je istina da je vojvoda Stjepan
Vuk¢i¢ Kosaca pripadao tada veé drevnoj
Crkvi bosanskoj. Kad oni iz Budima i
Rima nisu htjeli razumjeti o éemu je rijed,
on ih je — kao i drugi bosanski velikagi
uvjeravao da prihvaéa katolicku vieru.
Oni su onda biljeZili da se obratio. Kad je
pak trebalo uspostavljati bolje odnose sa

v Frvofiing Bosna
=== Driava bana Kuliha
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Stjepana
Tomasevica
istice se grh
hrvaiske
katolicke
dinastije
Kotromaniéa
s ljiljanima kao

u sadagnjem grbu
republike BiH

susjednim pravoslavnim svijetom, herceg
Stjepan je dopustao da u Carigrad patri-
jarhu Genadiju dodu vijesti da on vijeruje
sve §to pravoslavni vieruju. Ali, tko je u
ono doba tofno znao razlikovati kato-
licku i pravoslavou vjeru $to se Vjerova-
nja i katekizma ti¢e? Nije li poznato da je
crnogorska pravoslavka iz sela na obron-
cima Lovéena sisla u Kotor i jednostavno
bez ikakva slufbenog mijenjanja vjere
uéla u katolicki samostan i postala blaZe-
na Ozana Kotorka? Vaino je da se
tadagnji bosanski vladari i njihov narod
nikad nisu smatrali ni Srbima ni pravosla-
veima. $to je pak herceg Stjepan znao biti
lukav da izbjegne sukobe i uspostavi pri-
jateljstva, ne treba mu zamjeriti, niti se 1z
toga mogu graditi povijesni dokazi o nje-
govu srpstvu.

® Otac katoli¢ke blaZzenice
Nepobitna je istina da je taj herceg Stje-
pan svoju kéerku Katarinu udao za
bosanskog kralja Stjepana Tomaga, Kralj
se tom prilikom pomirio s Hercegom i bas
u to doba imamo évrste povijesne doku-
mente da je kralj Stjepan Tomas pravi
katolik vjeran Svetom Ocu, papi. Kad je
Bosna pala pod Turke, kad su Turci kod
Jajea ubili njezina pastorka, posljednjeg
bosanskog kralja hrvatske krvi Stjepana
TomaSeviéa, kraljica majka Katarina
uspjela je pobjeéi u Rim gdje je umrla na
glasu svetosti ostavivii u oporuci pravo na
bosansko kraljevstvo, bolje reéi skrb za
okupiranu Bosnu, Svetom Ocu papi. Tu
Katarinu, kéerku re¢enoga hercega Stje-
pana, nasa Crkva slavi kao blaZenicu.
Katolicke #ene iz Sutjeskog kraja sve do
nadeg doba nose crne marame i Znaju da
ih nose u znak Zalosti zbog svoje posljed-
nje kraljice. Treba li boljega dokaza da su
Kosafe kao i Kotromaniéi do kraja bili
katolici i — naravno — Hrvati?

Radi tofnog vremenskog smjeStaja
dogadaja i osoba o kojima je ovdje rije¢
vrijedi zabiljeZiti da se Katarina Kosata,
kéerka hercega Stjepana, sveéano kato-
licki udala za kralja Stjepana TomaSa u
svibnju godine 1446, a posljednji nas kralj
Stjepan TomaSevi¢ da je ubijen u Jajcu
pocetkom lipnja 1463.
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® Banovi hrvatske ikavice

i granica na Drini
Kad govorimo o hrvatstvu srednjevjekov-
ne Bosne vrijedi ponoviti moZda zabora-
vljene stare finjenice:
Bosanski vladari su se sve do godine
1377, kad se je Tvriko L. proglasio kra-
ljem, zvali banovi. Nikoji drugi narod, ni
Srbi, nije svoje vladare zvao banovima.
Banska je &ast ¢isto hrvatska ustanova.
Znaéi da je tadadnja Bosna bila hrvatska.
U srednjem vijeku pa sve do najnovijega
doba bosanski banovi, kraljevi 1 drugi
velikaSi govorili su Stokavski i ikavski. To
je narjedje 1 taj govor najsigurniji znak
njihova hrvatstva. I bosanski begovi i ple-
miéi sve do nagih dana govorili su starom
plemenitom ikavicom. To je oéiti dokaz
od kojega su naroda potekli. Takoder je
zabiljeZeno da je taj njihov Stokavsko ika-
vski govor bio pomijefan s mnogo éakavs-
kih izraza, $to ih jos vise povezuje s juZ-
nom i zapadnom hrvatskom cjelinom.
Nema nikakve sumnje, o femu osobito
syjedofi Konstantin Porfirogenet, da su
hrvatski kraljevi iz dinastije Trpimirovica
u svoje doba vladali glavninom danasnje
Bosne i Hercegovine.
Dragocjeno je svjedofanstvo carigrads-
kog ljetopisca Ivana Kinamosa koji je kao
osobni tajnik bizansiskog cara Emanuela
Komnenca (1143, - 1180.) prolazio Sla-
vonijom i Bosnom i doslovno zabiljeZio o
bosanskom banu Boriéu:
~Kad je bio blizu Save, skrene odaile
prema drugof rijeci imenom Drina, koja,
utjecudi drugdje, dijeli Bosnu od druge,
srpske zemije. A Besna nije podlofna
velikom fupanu Srba, nego je sama za se;
samostalan narod, koji svofim zasebnim
nacinom Zivi i sobom wpravija® (loannis
Cinnami, Historiarum epitome, lib, ITI, 7
ed. Meineke, Bonn 1836.).
Clanak u ,,Europskim novostima* poseb-
no se ljuti na dva hrvatska povjesniéara
koji su tako pozorno i struéno istraZili
stare spise i dokazali da je Bosna uvijek
bila hrvatska. To su dr. Krunoslay Draga-
novi¢ 1 dr. fra Dominik Mandi¢. Obojica
su dosta napisala vrijedne knjige s mnogo
povijesnih dokaza. Srpskim novinarima
ne preostaje drugo nego bez ikakva doka-
#a proglasiti da su ta dvojica bili falsifika-

cije ni Budima. Bilo mu je tefko kao i
svim bosanskim Hrvatima onoga doba,
snalazio se kako je znao, davao razlicite
izjave da sam sebe ne pogazi, da prijatelje
satuva a neprijatelje prevari. Bio je inate
feudalac svoga doba, pohlepan na susjed-
ne gradove i posjede, u osobnom #votu i
gresan i slab, u politici uglavnom snalaZ-
ljiv. No, koga bi to zanimalo, nek ¢ita knji-
ge starostavne, npr. ,.Povijest Bosne i
Hercegovine” od najstarijih vremena do
godine 1463., u izdanju HKD Napredak,
Sarajevo 1991,

Na kraju se postavlja pitanje éemu zapra-
vo sluze takve povijesne krivotvorbe i
novinarsko politi¢arska nadmudrivanja.
Velikosrpska politika naSih dana ofito
hoée najveéi dio Bosne i Hercegovine
zaposjesti i prije ili poslije prikljuéiti srps-
koj drzavi. Imaju silu, pa bi htjeli imati i
pravo. Hrvati su mnogo prije trijezno i
zaista znanstveno dokazali da je Bosna
sve do Drine u starini bila uglavnom
katoliéka i u sastavu Kraljevstva Hrvata.
Hrvati, dakle, imaju povijesno pravo ali -
nemaju moéi da ga ostvare, Srbi, kao &to
vidimo, imaju moé pa izmisljaju pravo,
Reklo bi se da povijesno iskustvo svjedodi
kako nikad nitko niSta nije dobio na
temelju prava, ako nije imao moéi. Kad se
nedto silom zadobije, nije teiko nadi
toboZnje ufenjake da izmisle i odgovara-
juée povijesno pravo. Uzalud je s dana-
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Portret kralja Stjepana Tomasa uw muzeju franje-
vackog samostana u Kraljevoj Sutjesci. Na grbu uz
njegovu glavu istiée se dio hrvatskog povijesnog grba

§njim srpskim agresorima raspravljati o
tom povijesnom pravu. Oni naZalost
imaju silu, vrie zlotine, sa zaposjednutih
podrugja tjeraju Hrvate, brisu ondje sve
povijesne tragove hrvatske i katolicke
kulture. No, ipak je ba& zato vaZno nasu-
prot laZzima ponavljati istinu. Nismo naiv-
ni da bi mislili kako ée naSa povijesna i
sadasnja istina sama po sebi suzbiti njiho-
vu agresorsku moé. Ipak, ako ta istina
uporno i smisljeno prodire u Siroke sloje-
ve i u sredstva javnog priopcivanja, slabi
agresorska moé u svjetskoj javnosti, $to
pridonosi i njihovu porazu. Z.K.

Pred nama su boZicni blagdani, dani
koje svi Zelimo provesti sa svojim
najmilijima.

Razveselimo ih, obdarimo ih,

| CROATIA AIRLINES ima svoju veli-
ku obitelj a to ste svi vi kaoji ste tije-
kom ove godine vjerno letjeli nagim
hrvatskim zrakoplovima.

Za ukazano povierenje i wvjernost
uzvracamo paZnjom | boZiénim
darom u vrijednosti do 20 % popusta
za sva putovanja u domovinu iz
Frankfurta, Berlina, Minchena,
Hamburga, Stuttgarta, i Disseldorfa.

Zrakoplovom kuci za BoZic

Da biste tako povolino kupili kartu za
svoje boZicno putovanje u domovinu,
nastojte je rezervirati i kupiti obvezatno
do 30 studenog 1993.

Pozurite i nazovite nas ili najblizu hrvats-
ku putnicku agenciju u mjestu gdje sta-
nujete.

CROATIA AIRLINES
60313 Frankfurt, KlingerstraBe 25
tel: 069/9200520

Donosimo i cijene tih bozZicnih letova.
One vaZe za povratno putovanje, izraZe-
ne su u DM te ne ukljucuju osiguranje i
eventualne pristojbe u zratnim lukama.

tori i da se ,falsifikatima bavio svaki iz 2a Zagreb Split Pula Dubrovnik

svecenik, svaka katolicka Zupa®. Erankfurt 396 468 468 504

¢ Kad nasilje traZi opravdanje Minchen 267 348 348 407

Oéito je, dakle, vojvoda odnosno herceg Berlin 3 469 532 532 570 el

Stjepan Vukdéi¢ Kosala bio hrvatski kato- Dissaldort. 463 575 544 587

lik Crkve bosanske koja je éuvala glago- H 1 3

ljasku bastinu i nastojala se ne podloZiti S = o S e
Stuttgart ar 483 453 495

duhovnoj ni polititkoj okupaciji ni Vene-
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semesmrarsae: Festival koji se nece ugasiti

Festival . Stepinteva katedrala® dogodio
se po treéi put i pokazao zrelost koja
jaméi da se ta glazbena priredba nece
ugasiti. Nakon nastupa u Frankfurtu 9., u
Berlinu 10., u Diisseldorfu 16. 1 u Lud-
wigsburgu 17 listopada, zavrini nastup u
Zagrebu u dvorani Lisinski 23. listopada
bio je zaista uspjefan. Organizatori su u
tijeku tih éetiriju tjedana pokazali zavid-
nu vjeitinu uoavanja nedostataka i sabi-
ranja pozitivnih iskustava. Gotovo sve Sto
su dobronamjerne kritike zamijetile u
etiri nastupa izvan domovine, u zagre-
bafkom je nastupu svladano i nadvifeno.
Gledaoci u dvorani i oni preko televizije,
koji su navikli pratiti mnoge glazbene i
pievatke festivale, ovaj put nisu mogli
imati dojam da je rije¢ o amaterskom
organiziranju, da treba dobrohotno ne
primijetiti propuste crkvenih dobrotvor-
nih ali umjetnicki nedomidljenih prired-
bi. Ne samo da su nastupili vrsni izvodadi.
nego je i raspored njihovih nastupa i cije-
lo stvoreno ozracje u dvorani urodilo cje-
linom umijetni¢kog doZivijaja. Estradni i
drugi umjetnici koji vecinom po treci put
nastupaju na tom festivalu doivjede da je
rijeé bas o njihovu struénom poslu, da to
postaje jedna od redovitih godidnjih Sansi
za njihovu afirmaciju, a ne tek njihov
dobrohotni ustupak crkvenoj dobrotvor-
nosti,

Ove su godine organizatori festivala uz
poduzede ,Katedrala® i hrvatske kato-
licke misije Ludwigsburg i Diisseldorf
takoder bile HKM Berlin i Frankfurt.
Priredba u Zagrebu okupila je vise istak-

nutih djelatnika hrvatskog javnog Fivota
na &elu s predsjednikom Republike
Hrvatske dr. Franjom Tudmanom i preds-
jednikom Hrvatske biskupske konferen-
cije kardinalom Franjom Kuhariéem. Od
zvijezda hrvaiske estrade nastupali su
Dahbor Brun, Lili Carmen, Men Cetimié,
Sanja Dolezal, Tereza Kesovija, Mate
Miso Kovaé, Dani Mar3an, Ivo Pattiera,
Kruneslav Ki¢o Slabinac, Vice Vukov,
Jasna Zlokié, glazbeno-pjevacki sastavi
»Divlje jagode” i . Romantic”. Od naj-
poznatijih  hrvatskih pjevaca klasiéne
glazbe nastupili su Krunoslav Cigoj, Lidi-
ja Horvat, Hrid Mati¢ i s harfom Marija
Mlinar. Od pjevaéa i sastava iz hrvatskog
iseljeniitva nastupili su: Mate Bulié¢, Dija-
na Lozanéi¢, Nino Pocedulié, Miljenko
Radisié, Alen Slavica, Antun Orfolié
Tunja, Kristina Budimir, fra Sito i fra
Radovan Corié, ,Mlada generacija®,
~Abstract Personality”, ,, Tin" 1 ,Feniks*.
Kroz program je vodila Ksenija Urli¢ié.

Ma nastupima u Cfetiri njemacka grada
nazofne su pozdravljali voditelji tamos-
njih misija a u Zagrebu je dobio rijeé
samo kardinal Franjo Kuharié.

Poiavii od Cinjenice da je tim zagre-
backim izvodenjem festivala . Stepinteva
katedrala® '93. na odredeni nadin zapo-
ceto slavljenje 900.obljetnice utemeljenja
zagrebatke biskupije i prvog povijesnog
spomena grada Zagreba, kardinal je pri-
kazao znafenje glavnoga grada u Zivotu
Crkve i naroda, posebno znadenje to ga
u toj katedrali ima grob kardinala Alojzi-
ja Stepinca. Upozorio je kako vladari
ovoga svijeta redovito nisu ni svjesmi da
ostvarujuéi svoje pothvate zapravo ost-
varuju naume Providnosti. Tako je u 11.
stoljeéu ugarski kralj Ladislav i1 nehotice
osnutkom zagrebatke biskupije osigurao
glavni grad hrvatskoj driavi. Tako su
komunisticki vlastodrici nakon 2. svjets-
kog rata osudivii nadbiskupa Alojzija
Stepinca uéinili da njegovo ime pronese
dirom svijeta neunistivi ponos i kricansko
slobodoljublje hrvatskog naroda i Crkve
u Hrvata.

Srediste hrvatskog drzavnog, kulturnog i
crkvenog Zivota tijekom stoljeca pre-
mjeitalo se od splitske i zadarske okolice
preko Knina i Pounja sve do VaraZdina,
da se napokon uévrsti u Zagrebu. Zato je
u nafoj ljubavi prema glavnom hrvats-
kom gradu Zagrebu ukljufena ljubav i
poitovanje prema svim povijesnim i
sadagnjim hrvatskim srediftima, osobito
prema glavnim gradovima hrvatskih po-

krajina 1 Fupanija; gledajuéi zagrebatku
katedralu u njoj vidimo sve hrvatske
katedrale i druge crkve, osobito one koje
su tefko oStecene 1 sruiene u ovom
strafnom ratu. Stoga je razumljivo da
ovaj festival postaje prilika da toliki
hrvatski umjetnici s tolikim mnoftvom
slugatelja i gledatelja daju svoj doprinos
za obnovu svega $to je porufeno 1 za
ublaZenje boli i neimastine mnogim #rt-
vama ovoga rata.

Nakon izvedbe u Zagrebu prva nagrada
struénog #irija uruéena je glazbeno-
pjevatkom sastavu Feniks* iz Diissel-
dorfa, a prva nagrada publike pjevatu
Mati Bulicu iz Frankfurta. Zvijezde
hrvatske estradne i klasiéne glazbe nastu-

pale su dobrotvorno izvan natjecanja. W

Voditelj jedne od HKmisija ovogodisnjih orga-
nizatora Festivala fra Nedjeljko Norac-Kevo
predstavljen je u festivalskom Biltenu fotografi-
jom smimljenom kad je bio nasmuo rufiti Ber-
linski id.
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Nova uloga Saveza hrvatskih drustava u Njemackoj

ST

Radno predsjedniftvo: tajnik Edvin Bukulin (Flérsheim), predsjednik dr. Ivo Jolié {(Ulm), dopresjednik
dr. Stanislav Janovié {Idstein), rizniéar ing. [gor Grubigié (MNeu Isenburg)

OvogodiSnja skupstina Saveza hrvatskih
druitava uNjemackoj odrZana je 13.listo-
pada ove godine u , Opelovu™ gradu Riis-
selsheimu toénona treéu obljetnicu svoga
osnutka. Bilo je to,.davne” godine 1990.u
nazoénosti ondafnjeg hrvatskog ministra
za iseljeni$tvo g Gojka Suska. Dvadeset
1tri hrvatske udruzbe — osnivaéi Saveza —
predstavljale su tada wveéi, ako ne i
najvedi dio postojeéih hrvatskih drustava
u Njematkoj. Danas je stanje znatno
izmijenjeno. Toénih statistika nema, ali
prema utemeljenoj procjeni hrvatskih
udruzbi je u Njemackoj vie od stotinu, a
vedi dio njih nije uélanjen u Savez.
Sudionici Skupitine nasli su se pred
pitanjem: treba li Savez okupljati, tako-
der predstavljati, sve hrvatske udruzbe,
treba li biti masovan? Dodlo se do zak-
ljutka da svrha Saveza nije masovnost,
ved pruZanje mogucnost clanstva u krov-
noj organizaciji s prednostima koje takva
organizacija moZe iskoristiti i ponuditi.
U tom smislu nije jos dovoljno postignuto.
Prijagnje sjediste u Stuttgartu nije uspje-
lo biti djelotvornim u pogledu sluZbene
registracije i drugih potrebnih organiza-
cijskih poslova. Nakon ito je poéetkom
ove pgodine sjedifte premjeiteno u
Mainz, registracija je pred ostvarenjem.
Skupstina je izmedu ostalog trebala
donijeti odluku o prilagodenom statutu
prema Zelji i savjetu nadlefnog nje-
mackog suda.

Savez je, u nazotnosli novog: hrvatskog
generalnog konzula za ovo podrudje,

dipl. ing. Zdenka Karakaga, teZiSte svog
razmatranja posvetio odnosu prema ne-
davno utemeljenom Svjetskom hrvats-
kom kongresu. Kongres je odredio svoje
nacionalne odbore u pojedinim driava-
ma. U takvom odboru za Njemagku, u
koji su uvsli i Celnici Saveza hrvatskih
drustava u Njemackoj, veina — zasada —
nije prihvatila da postojeéi Savez zastupa
hrvatske udruZbe u Njematkoj prema
Svjetskom hrvatskom kongresu, Ako se
pri tome ostane, nastat ¢e dva organiza-
cijska ustrojstva, ¢ega u drugim zemlja-
ma (npr. Svicarskoj, Svedskoj, Francus-
koj) nema. Takvo stanje ne bi bilo poZe-
ljno ni razumno, pa je Savez sada u svoj
Statut ugradio i poglavlje koje bi zado-
voljavalo i kriterije Svjetskog kongresa
na podrugju Njemacke. Buduéi da se
organizacijsko  ustrojstvo  Svjetskog
hrvatskog kongresa po driavama mora
oblikovati do kraja ove godine, Savez je
u Riisselsheimu zakljudio sudjelovati na
sastanku inicijativnog odbora Svjetskog
kongresa za podrucje Njemacke. Taj je
kongres najavljen za 27 studenog. Savez
ée se staviti na raspolaganje Svjetskom
kongresu za slufbu  predstavljanja
hrvatskih udruibi u Njemackoj. No, dok
Svjetski kongres prima za punopravne
tlanove ¢ak pojedinadne osobe, dotle se
u Savez moZe uflaniti svaka hrvatska
udruzba (a ne samo kulturna drustva!),
a obavijesti se mogu dobiti od tajniStva
Saveza: Edvin Bukulin, Ketteler Str. 8,
65439 Florsheim: tel: 0614572167 fax:
1501. ipo

Za ,bistre bra¢ne vode*

U obavijestima HKM Stuttgart za stu-
deni ove godine medu ostalim Eitamo:

02;03;04. 05, 12, u Misiji s pocetkom u 20
saii odrial de se seminar za fenidbu

(vjencanje). Svi mladi koji planiraju
Luploviti “u bistre bracne vode 94, 95.
96... neka se prijave i neka prisustvuji
Seminar de voditi ekipa koju sadinjava-
Ju: psiholog, lijecnik, bradni parovi i
svedenik,

STUTTGART-MUNCHEN

Krada Marijina kipa
Glumei Hrvatskog narodnog kazalidta iz
Zagreba gostovali su 6. i 7 studenog u
Miinchenu i Stuttgartu, gdje su na poziv
tamodnjih hrvatskih  katolickih misija
izveli predstavu Kristijana Hrvoslava
bana , Krada Marijina kipa* u redateljs-
koj postavi Jakova Sedlara.

Rijeé je o crkvenom prikazanju, odnosno
puckom teatru, pa su u predstavi u
Hrvatskom domu u Miinchenu i u crkvi
sv. Eberharda u Stuttgartu pjesmom i
molitvom sudjelovali i vjernici. Voditelji
tih misija, fra Mirko Marié i fra Marinko
Vukman,zahvalili su élanovima HNK na
ugodnom umjetnickom doZivljaju, a gle-
datelji su dugim pljeskom pozdravili sve
glumee, medu kojima su bili Boris
Buzanéi¢, Barbara Vickovié, Mirta
Zefevic, Zijad Gragic, Mirko Svec,
Zvonimir Zoridié, Mustafa Nadarevié,
Iva Marijanovi¢, Dora Zoridi¢ i Mirela
Brnetié. Na predstavi u Stuttgartu nije
nastupio Mirko Svec. Njemu je naglo
pozlilo, prilikom pada se ozlijedio, pa je
zadrZan na lijeenju u Stuttgartu.
MNakon predstave u Stuttgartu, koja je
odriana pred tri tisuce vjernika, glumci
su bili gosti Generalnog konzulata Repu-
blike Hrvatske, gdje su ih pozdravili glav-
na konzulica gospoda Zdenka Babié
Petritevié 1 konzul za informiranje i kul-
turu Zarko Plevnik. Iste veceri glumei su
predstavljeni u HKM Stuttgart.
.-Bila je to spona nadih hrvatskih zavitaja
s predstavom bliskom ljudima, a poruke
su aktualne, iako ih je na8 svecenik i pisac
Hrvoslav Ban smjstio u 17 stoljece, kad se
po legendi zbio pokuiaj krade Marijina
kipa u svetiftu u Mariji Bistrici” rekao je
fra Marinko Vukman. Milan Sigefié
(slika na ste 200

DE-SLA-DA Slawca Kosutlc
Poduzece za
trgovinu

i usluge g
Zagreb, G. Kovacdica 25
Tel.: 0038541/277632
Prvo hrvatsko privatno poduzece za:
izradbu svih narodnih no&nji — postav-
lianje koreografiia - uvjeZbavanje
folklornih sastava - idejna rjeSenja
uredenja interijera u nacionalnom stilu
— refiranje prigodnih umjetniékih pro-
grama i videokazeta - slikanje na svili
i ulja, po narudzbi — posredovanje pri
kupnji umjetniékih slika.

Jaméimo kvalitetnu struénu pomoé
- obratite nam se s povjerenjem.
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WIESBADEN

Na crkvenim
tribinama
bez
stranacke
politike

Osjecki gradonadelnik prof. dr. Zlatko
Kramari¢ boravio je u glavnom gradu
Hessena gdje je u subotu 30. listopada na
poticaj clanice SPD-a dr Marije Orlovi¢ a
u organizaciji hrvatske katolicke zajedni-
ce odrfao predavanje o prilikkama u
domovini. Predavanje je najavljeno s nas-
lovom . Kako danas stvari stoje u istoénoj
Slavoniji i u Osijeku”. Na pozivnici se
nasao i poticajni tekst:

— Hrvaiska u Istoénoj Slavoniji predstav-
lja za nas Hrvatice i Hrvate podrudje s
kaojim povezujemo podetak ovog groznog
rata: Osijek, Vukovar, Vinkovei, Baranja,
Vodin... Pri spominjanju tih imena ofiv-
ljavaju osjedaji zapanjenosti, straha,
zhunjenosti, ofaja i bespomodi ali i nade,
ponosa, odlucnosti za obranu viastitog
doma i borbe do kraja. Olajnicka i
besprimjerna borba Hrvata i Hrvatica tih
krajeva u obrani od srpskog rasizma,
fagizma i nacionalizma sve nas je trgla iz
nacionalne raviodusnosi.

U diskusiji nakon predavanja bila su neiz-
bjeina i vrlo osjetljiva pitanja, a o njima
se govorilo stalofeno i otvoreno. Ozragje
je gotovo poremetio upil jednoga od
sudionika. Primijetio je da dr. Kramarié
nista nije rekao o svojoj Hrvatskoj soci-
jalnoj liberalnoj stranci (HSLS), dok je u
izjavi za Wiesbadenske novine govorio
kao politicar hrvatske oporbe. Osjecki
gradonatelnik je primijetio da to nije
dvolitnost, jer da je poznato ito u Osije-
ku i drugdje &ni za Hrvatsku, Govoredi
kao hrvatski politiéar u njematkim novi-
nama, govorio je o drugacijoj Hrvatskoj
Feled redi da teZimo da Hrvatska bude
bolja, da nismo samo zadovoljno pasivni.,
No, ovdje, na tribini u organizaciji crkve-
ne zajednice, namjerno nije nastupao sa
stajalidta svoje politicke stranke. Nije to
zapravo uéinio ni u novinama, gdje je
natelno govorio o zajedniékoj tednji za
boljitkom naroda i drzave. Osobito pak
na crkvenim tribinama nije mjesto nikak-
voj stranackoj politici. ifpo

Mir vama, Hrvati,

u Koji stradiate,

koji patite,

ﬂ-(mats@ i za ljubaviju
| slobodom ljudskom
&eznete U sjeni
Njegova Zuljevitog
krizal
Vierujte, vierujte,
spasit Ge vas viera,
a posto je viera
i hrvatska sloboda,
vierujte u slobadu
i radite za nju
kao dvanaest neukih
apostola,
koji snagom viare

Vierujte

STUTTGART Biblija i Zivot
Dr. Fra BoZo Lujié, profesor biblijskih
znanosti na Franjevackoj teologiji u Sara-
jevu, smjeftenoj sada u Samoboru,
odr#ao je od 30, listopada do 3. studenog
ove godine u HKM Stuttgart tri preda-
vanja pod zajednickim naslovom . Biblija
i Zivot*. Predavanja su bila namijenjena
onima koji su spremni promatrati pitanja
sadadnjega trenutka u svjetlu biblijskih
iskustava,

Prvo predavanje bilo je posveéeno osno-
vnim spojnicama Biblije i Zivota. Pri tom
je istaknuto kako je Biblija nikla iz Zivo-
ta te je istodobno knjiga o Zivotu. 1 stoga
je razumljivo $to ona govori o Fvolu
kakav jest bez uljepsavanja, ali takoder o
#ivotu kakav bi trebao biti. Upravo ta pri-
jelomnica pokazuje da je Biblija BoZja
rije¢, BoZja snaga §to pokrece povijest iz
zatvorenoga kruga onoga 3to jest u ono
novo ito Ce istom biti.

Drugo predavanje odnosilo se na biblijs-
ke uvjete onima koji Zele biti Kristovim

uéenicima, izrafene u trostrukom zahtje-
vu: odricanje od samoga sebe kao vrhov-
nog mjerila u odredivanju dobra 1 zla,
uzimanju svoga kriza kao svoje ljudske
sudbine te uspostavljanja Zivog odnosa
spram Krista slijedeci ga. idudi iza njega.
Naglasak je stavljen na potrebu egsisten-
cijalnog stava odricanja od apsolutizira-
nja svoga biéa i pozitivnog prihvadanja
Fivota. U svezi s tom temom ispreplitala
su se brojna pitanja sada3njega trenutka.

Treée je predavanje bilo za mlade 3to se
okupljaju u Hrvatskoj katoli¢koj misiji.
Tema je bila: Problem sreée u Bibliji i
moguénosti njezine ostvarbe u ovim vre-
menima.

Broj slugatelja bio je razmjerno znatan.
Na predavanjima je sudjelovalo oko 300
slugatelja od kojih su mnogi svojim
pitanjima bili i djelatni sudionici. Brojna
pitanja uginila su tribinu Zivahnom i
zanimljivom, te se pokazalo kako Biblija
mo#e i treba i u ovo doba odgovarati na
ono §to Hsti suvremenike. B.L.

A.G.Matos, i svetog uvierenja
1910. osvojise svigt. ..
i Fllort Dobrotvorni

HTutti frutti®

Hrvatski demokriéani su u Mainzu,
gradu pobratimu Zagreba, priredili 23.
listopada dobrotvornu vecer u korist
invalida hrvatskog-domovinskog rata.
Veder bijafe pretefno namijenjena
mladim posjetiteljima, ali su i odrasli
rado doili poslusati poznate i uvijek
zanimljive pjevafe suvremenih domo-
ljubnih pjesama: Zlatka Pejakoviéa i
Zeljka Bebeka. Pratio ih je popularni
sastav ,Tutti frutti, pa je nazoZnima
brzo proletjelo vrijeme u glazbi, pjesmi i
plesu, a $to je jod vainije, u domovins-
kom drufenju i zauzimanju za pomoé
neduZnim Zrivama osvajackog rata. kako
je to u svom pismenom pozdravu gosti-
ma i organizatoru porucio gradonaéenlik
Mainza, g. Hermann-Hartmuth Weyl. &
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BOCHUM

20. obljetnica s
43 krizmanika

U povedu 20. obljetnice HKM Bochum
priredeno je crkveno i kulturno slavlje.
Poslije podne 24.rujna bila je sveéana aka-
demija u kojoj su sudjelovali brojni nje-
macki prijatelji, bochumski gradonagel-
nik Gerhard Zehnter, gradski dekan s
drugim njemaékim svecenicima, evange-
licki vikar i hrvatski sveéenici susjednih
misija s naddufobriZnikom fra Bernardom
Duki¢em. Predavanje o plodnom dvade-
setgodidnjem radu misije odrZala je na
njemaikom mr. Heike Fofié, Njemica udata
za Hrvata. Sutradan, 25. rujna bila je u
crkvi 5t. Marien ispovijed za 43 krizmani-
ka, njihove roditelje 1 kumove, Potom je u
dvorani HKM Bochum odrZana sveta-
nost s pozdravima i glazbenim tofkama.

Mostarski biskup dr. Ratko Peri¢ u subo-
tu je u crkvi ispitivao kako su krizmanici
svladali vjeronauk, a u dvorani je pozdra-
vio nazotne. Iste vederi sastao se s essens-

kim biskupom Hubertom Lutheom. U
nedjelju 26. rujna mostarski biskup podi-
jelio je mladim Hrvaticama i Hrvatima
sakramenat potvrde. U propovijedi bis-
kup je vjernicima, koji su se za tu prigodu
okupili u velikom broju, izloZio crkveni
nauk o darovima Duha Svetoga i o oba-
vezl Zivotnog svjedofenja vjere koju kriz-
manici preuzimaju.

Hrvatska katolicka misija u Bochumu,
koju dvadeset godina vodi hercegovacki
sveéenik don Branko Simovié, upisan u

sveenstvo (inkardiniran) essenske bis-
kupije, ima oko 1500 vjernika, no taj se
broj povecao prilivom izbjeglica. Kao
pastoralna suradnica u misiji djeluje
gospoda Luca Zovko.

Don Branko Simovié, koji je kao mlado-
misnik godine 1970.bio prvi voditel] HKM
Liidenscheid, upravo je ponovno premje-
iten u tu misiju, a vodstvo HKM Bochum
preuzima dakovagki sveéenik Vinko Deli-
nac koji je godinama sluZio hrvatskoj ka-
toli¢koj zajednici u Ottawi u Kanadi. ®

WERMNALU
Ne tlaéi pridoslicu!

Nikad i nigdje nije bilo lako biti pri-
doélica, stranac. Starosjedioci u svim vre-
menima, narodima i zemljama podlijega-
li su napasti na strance gledati druk&ije
nego na domoroce. Tako je i danas. Takvo
ponasanje nije, dakle, proizvod ni ovoga
vremena, ni ovog naroda medu kojim
zivimo. Inade ne bi Mojsije veé prije 3300
godina imao povoda upozoravati svoje
sunarodnjake da ne nanose nepravde
pridoslicama (usp. [zlazak 22,20).

Od pamtivijeka je bilo selidbi, pa je
moralo biti i ,,pridoslica i stranaca®.

3 pitanjima selidbi, migracija, pozabavio
se obiteljski seminar od 22. do 24. listopa-
da ove godine u Jugendhaus St. Antonius
u Wernau. Seminar je za obitelji HKM
Gappingen priredio g. Branko Galié,
pastoralni suradnik te misije i ¢lan Odbo-
ra za rad s obiteljima u HK misijama u
biskupiji Rottenburg-Stuttgart. Taj odbor
za rad s obiteljima drZi da nije potrebno
traZiti posebne struénjake kao predavade
i voditelje takvih seminara. Vano je
ukljuciti sve sudionike, odrasle i djecu u
rad i svakome omoguéiti da dode do
rijedi. Iskustvo pokazuje da su takvi semi-
nari jako korisni, ugodni i od sudionika
veoma dobro primljeni. Kao podloga za
razgovore | razmiSljanja uzeto je nedjelj-
no misno Eitanje iz Staroga Zavjeta — Izl

22, 20-26 - i iskustvo sudionika kao
wStranaca®.

Prvi dio rada i razgovora pod strunim
vodstvom Joze Besliéa bio je posveéen psi-
holodko-socijalnom, a drugi nakon kratka
strucnog uvoda (Branko Gali¢) biblijsko-
povijesnom vidu pojave seljenja.

Dok su odrasli vrlo zauzeto raspravljali o
bibljskom izvjeicu i svojim pogledima i
iskustvima glede ¢injenice |, biti stranac®,
djeci je pod vodstvom gde Stefice Galié
uspjelo to isto izraziti i oslikati vrlo
zanimljivim i znakovitim ecrteZima. Nije
Cudo da je cijeli rad seminara pratio
Zalosni prizvuk ratnog stanja u republika-
ma Bosni i Hercegovini te Hrvatskoj. Svi
smo mi ovdje stranci i pridoslice sa svojim
problemima. Ali, ni jednoga Easa nije
moguée zaboraviti prognanike i izbjeglice

koji su u daleko lodijem poloZaju. Za njih
snosimo veliku odgovornost. To je doslo
do izraZaja i u razgovorima odraslih i u
djedjim crtezima. Zajednistvo kojim se
odlikovao taj susret posebno je izraZeno
u nedjeljnoj misi koju je predvodio dr.
Ivan Tomislav Medugorac, | sam suradnik
u seminaru. Djeéji crteZi i razmisljanja
odraslih od prethodnog dana bili su
ugradeni u molitvu viernika i u propovi-
jed &to su je pripremali sudionici. Predvo-
ditelju evhanistije preostalo je da
zavriavajuci propovijed ustanovi da je - u
duhu tog nedjeljnog Evandelja — sve 3to
je uéinjeno, o éemu su razmisljali i razgo-
varali, bilo proZeto i zaogrnuto plaitem
ljubavi prema Bogu i bliFnjemu.

Prije nego Sto su se razidli,i veliki i mali, naj-
vife su pitali: ,Kad éemo se opet sastati?™
Sudinnik

JUGENDHALS < 51
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Krsteni

Marija Antunovié, kéi Zdenka i Anice r.
Corié, rodena 14.9.1993. u Hanau,
kritena 31.10.93. - HKM Hanau;
Valentina Gjokaj, kéi Gjona i Ankice 1.
Grbac, rodena 21.6.1993. u Altenkirche-
nuwWW, kritena 24,1093, u Altenkirche-
nuw'WW - HKM Bonn;

Vanessa Grebenar, kéi Denisa i Simone r
Pavlin, rodena 16.8.93. u Bad Honnefu,
kritena 9.10.93. - HKM Bonn;

Matea Koncul, kéi Nikole i Zeljke r. Ivan-
kovié, rodena 1.9.1993, u Hanau, kritena
10.10.93. - HKM Hanau;

Marina Miskovié, kéi Vinka i Vesne rod.
Laui-Pjani¢ (prognanici iz Visokog u
Bosni), rodena 30.8.1993. u Hanau,
kritena 711.93. - HKM Hanau;

Antonio Pranjié, sin Jure i Ane r. Badi¢
(izbjeglice iz BiH), roden 27793, u Niirn-
bergu, kriten 18.9.93. - HKM Niirnberg;

Aleksander Santek, sin Darka i Janje r.
Kukolj, roden 15.792, u Siegburgu, kriten
19.793. - HKM Bonn;

Josip Sveli¢, sin Ivice i Mirjane r. Cicak,
roden 26.5.93. u Schwenningenu, kriten
3.7.93. u Schwenningenu — HKM Rott-
weil;

Ana Perkovié, kéi Mate iz Tomislavgrada i Vedrane rod. Kaji¢ iz Livna, rodena 15.7 93.
u Bad Sodenu, kritena 13.11. 93. u Kénigsteinu, u kapeli dobrotvorne ustanove Kirche
in Not. Krstio je p. Florian-Kapusciak. Kumovali su RuZa i Andelko Markota.

Foto: Mato Dropuljié.

Ana Unéanin, kéi Koste i Nedjeljke r.
Svjetinovié, (Izbjeglice iz BiH) rodena
1.1.79. u Jajcu, kidtena 28.793. - HKM
Niirnberg;

Mario Unéanin, sin Koste i Nedjeljke r.
Svjetinovié, (Izbjeglice) roden 9.1.83. u
Jajcu, kriten 28.793. - HKM Niirnberg;

Tanja Vijadkié, kéi Ljubomira i Gine rod.
Colié: rodena 20.11.86. u Varesu, kritena
18.9.93. - HKM Rottweil;

Romana Zuokanovié, k& Senada i
Andelke r. Nimac (izbjeglice 1z BiH),
rodena 5.9.90., u Khuéu, kritena
30.9.93.

NAGRADNA KRIZALJKA
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RjeSenje posaljite
najkasnije
do 7. prosinca 93.

Bozi¢ni

darovi

za djecu

3

Kazaliste SCHAUSFPIEL

3

FRANKFURT na Willy-
Brandt-Platz-u, skuplja

gl
NERLD

sve §to moZe biti boZiéni
dar za djecu u nevolji.

Darovi se predaju kod

kazalidnog vratara sva-

kog dana od 7 do 23 sata,
utorkom samo do 18 sati.

Darovateljima kazaliSte
uzvraca priredbom ,, Alle

SAIEM
DAL,
o0

1]

B0l I

MISTELA

'z = SAMOSTAMI | SVETISTA BOSNE SREBRENE

Saweasran i Kralfreal Sutfesch, sbemelie o XIV. 5L

Jahre wieder...” 11.i 18
prosinca s poéetkom u 16
sati u Raucherfoyer.
Tada se mogu donijeti i
darovi. Sakupljene daro-
ve Clanovi kazalhista na
vrijeme ¢&e odvesti u
Kutinu gdje je prog-
nanitko naselje s 12000
prognanika.
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Kazalisna igra Krada Marijina kipa* od Hrvoslava
Bana dogadajem iz 1T stoljeéa govori zapravo o
sudagnjoj boli i nadi hrvatske domovine. Uspjedng se
izvedi po domovini i inozemstvi. Sudjeluju najpozna-
tiji hrvaiski glumei, Na slici: Barbara Vickovié kao
kneginja Frankopanka i Boris Buzanéié kao zagre-
backi biskup. (Clanak na sir16)  Foto: J. Madradevié

LOTOCNA VEZA 110 kV MELINA/SENJ-KRK-RAB-PAG-NIN-ZADAR®

Hitan poziv Hrvatima izvan domovine.
Ne smijemo dopustiti da nas ucjenjuju!

® Republika Hrvatska prihavatila je sve
ponudene mirovne planove, postuje sve
odluke Vijeca sigurnosti, ali njezini se
zakoniti zahtjevi ne uvaZavaju.

# Dopustaju agresoru da nam ruii ceste,
mostove i dalekovode, da onemoguéuje
vezn hrvatskog sjevera i juga.

® Svjeiska i Europska banka uskraéuju
nam kredite za obnovu

® Neprijatelji nas slobodno diljem svijeta
klevedu u novinama, na radiju i televiziji.

SMUE LI HRVATSKA USTUKNUTI?

Preostaje nam osloniti se na vlastite snage i
izgraditi dalekovod za prijenos elektricne
energije mimo ugrofenih podrudja preko
kvarnerskih otoka do Zadra i dalje na jug.
Razumije se da éemo osloboditi 1 kopnene
prostore i na njima izgraditi elektriéne
dalekovode, ali ova ,,Otoéna veza“ bit ¢e
jamstvo da nas nitko vie nefe iznenaditi
ugroZavajuéi Zivotnu vezu cjeline hrvatske
zamlje.

Projekt ,Ototna veza® putem kako je nari-
san na nadoj slici stajat ¢e 42 milijuna US
dolara.

Iseljenicka Hrvatska, koja je veé pomogla
domovini preko svojih moguénosti, opet ée
udiniti fudo.

Ako svaki zaposleni Hrvat izvan domovine
investira u taj projekt samo 2% svojih
mjeseénih primanja, sabrat cemo dovoljno

novea za izgradnju tog dalekovoda s odgo-
varajuéim podmorskim kablovima.

To nije bezpovratni dar, nego Zivotna inve-
sticija kojom osiguravate imovinsku sigur-
nost za sebe i svoju djecu. Oslobodena i osi-
gurana Hrvatska uzvratit ée vam sigur-
noscu i profitom.

Pothvat potitu i u njemu sudjeluju:
Svjetski hrvatski kongres, Hrvatska kredit-
na banka za obnovu, Hrvatska elekiropri-
vreda, Hrvatska matica iseljenika.
Predvidene su moguénosti razli¢itih nacina
ulaganja. Na kraju godine svaki ée ulagaé
dobiti obveznice Republike Hrvatske u pro-
tuvrijednosti upladenog iznosa.a te se obvez-
nice mogu koristiti za kupovinu stana i dio-
nica gospodarskih ili turistiCkih objekata.
MNajprakti€nije je da svojoj banci dadete
trajni nalog da mjesetno s vafeg racuna
prebacuje odredenu svotu preko Dresdner
Bank Frankfurt/M. s pozivom na broj
(BLZ) 50080000 na ime korisnika
HKBO, Gajeva 30a, 41000 Zagreb na broj
njegova racuna 08.081.256.00, a kao svrhu
doznake naznaditi OBNOVA HRVATSKE
D 001 HEPE

PredloZeno je da se odluéite za mjeseéne
svote 30, 60, 90, 150, ili viSe maraka. Mjesto
mjeseénih uplata moZete odrediti da to
bude dvomijeseéno, tromjeseéno, polugo-
dinje ili godifnje. Takoder je moguce da
odmah, mimo takva trajnog naloga, na istu

banku s istim ratunom uplatite koliko
moZete 1 Zelite,

Cim se odluéite ulagati, obratite se odboru
za obnovu njematke sekcije toga kongresa
na adresu: Josip Kocijan, Gell'sche Strafie
72, 41472 Neuss, tel. i fax: 021 31/46 38 §7.
Poziv svim Hrvaticama i Hrvatima izvan
domovine da se prikljuée tom neodgodi-
vom zadatku uputili su 30. listopada ove
godine predsjednik Vade Republike Hrvats-
ke Nikica Valentié 1 predsjednik Svjetskog
hrvatskog kongresa Nikola Kirigin.

Vlada i Kongres odgovorno ée se brinuti za
namjensko ulaganje tako sakupljenih sred-

stava.

AKCIJU POTICE I VODI
SVIETSKI HRVATSKI KONGRES



